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O, Janjevo moje drago,
moro sam te napustiti.
O, Janjevci dobri ljudi,

s vama ¢u se ponositi.*

1 0 Janjevo moje drago, Ruza Gegevié



1. Uvod

Nematerijalna kulturna bastina predstavlja blago svakoga naroda, $to bi znacilo da svaki
narod ima §to za ostaviti u nasljede, ¢ime se pohvaliti i §to za pokazati. Tako je i s Hrvatima
izvan granica Lijepe NasSe.

lako su prije mnogo godina, sada se ve¢ moze govoriti i o stolje¢ima, odselili iz
Hrvatske, nikada nisu dozvolili da u nasljedstvo nemaju §to za ostaviti. U tom su dugom
razdoblju ocuvali katolicku vjeru, obicaje 1 tradiciju, pod raznim olujama povijesnih dogadaja,
mozda Cak privrzenije nego Sto bi se to moglo ocekivati. ,,Krene li se sa zeljezniCke postaje
Lipljan prema istoku, put vodi kroz Donju 1 Gornju Gustericu do Janjeva. Ide i se
magistralnom cestom do Pristine i skrene ulijevo dolazi se, takoder u Janjevo. 1z daljine ono se
uopée ne vidi, jer je opkoljeno visokim stablima.“? Janjevo i iza njega sedamsto dvadeset
godina od prvoga pisanog spomena. Mijesto koje i danas krije brojne price, predaje, uspomene
1 necija sjecanja na djetinjstvo, Zivot, zajedniStvo.

U ovome je radu rije¢ o Hrvatima na Kosovu. Rije¢ je o Janjevu i njegovim mjestanima
— Janjevcima. Tradicija, obiaji i kultura sauvani su naporima puka i, prije svega, zivotima.
Sacuvani su kroz zajednicu koja je uvijek bila vazna za obitavanje pojedinca, za oCuvanje
identiteta. Oni se prenose s koljena na koljeno bez obzira na to gdje zajednica danas boravi.
Moguce je da se neki od njih viSe ne izvode u praksi, ali je sigurno da ¢e uvijek zivjetiu sjeCanju

ili predaiji.

2. Podrijetlo i povratak Hrvata Janjevaca

O podrijetlu Hrvata na Kosovu, odnosno nastanku samoga mjesta Janjeva nije
pronadeno puno pouzdanih izvora. Svakako je poznato da su Srbi, a neSto kasnije Sasi jedni od
prvih stanovnika. Oni, kojima su se kasnije pridruZili Dubrovéani.® Medu Janjevcima &esto su
spominjane dvije predaje: ,,Jedna od njih govori da su brat i sestra zivjeli u ,,diboku planinu*
(bila je to navodno planina Pali¢ isto¢no od Janjeva), a da nisu znali da su brat i sestra. Budu¢i

da su svi ljudi pomrli, ostali su njih dvoje posve sami u opustjelom kraju. Od tog para nastao

2 Colak, Nikola i Mazuran, Ive, Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo“: Matica
Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 11.
% Isto, str. 22.



je onda ,ceja av'j svet

“4_odnosno Janjevo*® te ,,Druga pri¢a zasniva se na sli¢énom motivu i

osnivanje Janjeva veze se uz dvije odredene osobe. Prica kazuje da su bila ratna vremena i sve

musko i zensko zadesila je straSna sudbina. Nitko nije izbjegao smrt i zloj sudbini osim Jane

Pali¢ ,Nedokoljke* (nedoklane) i nekog od Glasnovi¢a. Od njih dvoje poteklo je Janjevo.

Karakteristi¢na je druga prica koja kao osnivace Janjeva isti¢e dvije najbrojnije i svakako medu

najstarijim obiteljima u Janjevu — Pali¢e i Glasnoviée.*®. Kazivagica Ruza Geéevié pripovijeda

slicnu predaju:

Ima prica... Kako je Janjevo najstarija dijaspora, prica se da je, zapravo, dokazano je,
da su nasa brda puna rude, bogatstva. Medu njima je cuveno glamsko srebro, koje je
bilo najtrazenije u svijetu. Onda, te dubrovacke kolonije, ti zanatliji iz Dubrovnika, koji
su dolazili... Isli su redom sve i di su dosli — u Janjevo, u kotlinu. Znaci, kotlina... Nema
izlaza. Iz Janjeva nema niko da izade. Kad su oni tu dosli i videli sta je to, vise puta su
se vracali nazad, da bi tu svoju rabotu usavrsavali. Tako, donosili — odnosili, to je
trajalo dugo. Onda su poceli da stvaraju svoje topionice tamo, naseljavali se, doneli
Zene svoje, tu su poceli zivit. To je dugo godina, sad je bilo sedamsto dvadeset godina,
a od tisucu tristo i koje godine se spominje prvi put Janjevo. Papa! Papa je prvi put
spomenuo Janjevo. Sto se tice te rude, bogatstva, onda su poceli to sa zanatima raznim
unutar svoje obitelji i tako je pocelo da se, ovaj, Janjevo ispunjava. Postoji i prica da je
Janjevo dobilo ime po jednoj Janji. Kad je bilo pokolje u Janjevu, onda su Turci sve ono
krs¢ansko Sto je bilo, klali. A ono Sto je bilo zlato sto su oni imali, to je pricaja stric od
moje mame, on je povjesnicar bija — baca Kelja, cuveni baca Kelja, poznat Janjevcima,
da je hrpa zlata bila na most carsijski, od sto su sve krali to zlato i uzimali i od oni koji
su ubijeni. Tako da su oni tako napravili sve i bio je pokolj. U tom pokolju jedna je
zenska ostala izbodena, u brdo se sakrila, u brdo Glama. Ima dosta tih brda sa strane.
Ovi stariji ljudi znaju koja sve brda imaju, kako se zovu. I oni su nasli u toj pecini, kako
je nedoklana ostala i sas te travke, valjda, se lijecila. Uglavnom, ona je ostala jedna

prezivjela — Janja se zvala. Po tome je Janjevo dobilo ime.’

# Izvorno, govor Janjeva: ,.ceja av'j svet“, u prijevodu: ,.cijeli ovaj svijet.
% Colak, Nikola i Mazuran, Ive, Janjevo. Sedam stoljeéa opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo®: Matica
Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 22.

6 |sto.

7 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Ge&evi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.



O podrijetlu se Hrvata Janjevaca na Kosovu pripovijeda da je Dubrovacka Republika na
Kosovu poslala najbolje majstore:

U Ccetrnaestom stoljecu, kako je Dubrovacka Republika morala Turcima placati da bi
zadrzala Republiku, placali bi u zlatu. S obzirom da je dolje, u Janjevu, bilo puno zlata
i srebra, odabrani su najbolji mestri, koji su po zadatku prebaceni u Janjevo, s namerom
da se vrate. Dok placaju Turcima danak, otisli su dole. Mjesto di je bilo puno zlata i
srebra, zove se Novo Brdo. Oni su otisli, tamo su radili, a novac se slao u Dubrovnik.
Kako je u Janjevu bio velik potres, to staro Janjevo di je bilo, blizu Novog Brda, ono je
propalo, unisteno je. Tada su se doselili u novo Janjevo, di je sad. Od tu su slali novac.
Kako je u Dubrovniku isto bio potres, ima ti jedno misto kod Dubrovnika, ja sam ovde
u samostanu trazija moje porijeklo, ima jedno misto zove se Mati¢, cijelo selo su Matici.
U Janjevo ima i Karamati¢, sa mnom je Ante Karamati¢ bio je direktor, rezervnik
oficira, da ti ne pricam sad to... Matica ima svugdi. Kad su se tribali vratit, bio je potres
na podrucju Dubrovnika, pola njih se vratilo, a pola ih se nije imalo di vratiti pa su
ostali dolje. U Janjevu ti ima, to se na internetu moze vidit', to pise na internetu, najvece
zvono u Europi, staro i tesko tisucu i cetiristo kilograma. Imaju i tri jos starija od ovoga,
ali ovo je Dubrovacka Republika poklonila Janjevu, jer su ostali dole i sagradila crkvu
kao zahvalnost Sta su doprinijeli odrzavanju Republike. Kad je srusena crkva, u potresu,
Janjevci su zakopali to zvono. Ja sam ga zvonija, pomaga' sam u crkvi. Oni su ga
zakopali, da ga ne uzmu, zato je i ostalo to zvono. Za vrijeme rata, sva zvona su se
pretopila za proizvodnju topova. Turci, oni su tili nas da asimiliraju, kako su napravili
s 80% Srba u Bosni i drugdi. Nasi ljudi, nisu se dali, a ne bi se spasili, nego su bili vrsni
mestri pa su Turcima tribali. Radi toga nisu oni nas dirali, inace svugdi su to radili, a
mi smo zadrzali vjeru, a najvise je tu crkva pomogla. Lako je ovde bit' Hrvat, a u srcu
Kosova, koje je tada bilo pod Srbijom, u Janjevu, uvik se pisalo latinicom. Evo i ja pisem
latinicom, a to je dosta ucinila crkva, na vjeronauku. Ja imam jako dobar rukopis,
opcenito Janjevci, moja generacija, ali i generacije prije.

Veza se za svetog Viaha uspostavila s Dubrovnikom davno, Dubrovcani su dolazili kod
nas, a nasi su zborovi isli u Dubrovnik. Oni kod nas na sv. Nikolu, a mi kod njih za sv.
Viahu. Nasi su ih toliko dobro docekali, na brdu Glama. ®

8 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.



Poznato je da se veliki broj Hrvata (ratnih) devedesetih godina prosloga stoljeca odselio

s Kosova. Povratak u Hrvatsku, konkretnije u Zagreb, kazivacica objasnjava na sljedeci nacin:

Mi smo, sami Janjevci, 'opce se nismo bavili politikom. Nas politika nije zanimala.
Janjevci su bili ljudi vrijedni, ljudi koji su se bavili... Koji su svojim rukama rabotali,
pravili nakite... Djeca... Nijedna kuca nije imala od petero manje. Evo, nas je naprimjer
deset, desetoro brace i sestara. Moja svekrva sa dvanaestoro Zivi. Znaci, svaka kuca ima
svoj obrt i svako dijete je radilo da pomaze svojim roditeljima, da bi opstali. Najvise Sta
nas je sacuvalo je vjera, jer se u kuci molilo svako vece', islo se na svetu misu, devetnice
su se obavljale... I u ratno vrijeme, kad se nije moglo, to se u ku¢cama radilo, a pogotovo
u ono vrijeme kad se nije moglo, turcizam kad je vladao. Puno pitaj zasto nase majke i
prabake imaju tu nosnju. Oni su tu nosnju poprimili od muslimana, da bi opstali i da se
prikriju, da bi ostali tu gde jesu. Tu su stvorili obitelji, tu su to blago imali — vinograde,
koji su kasnije poceli. Vinograde zovemo lojze. Svaka je kuca imala svoje lojze, svoju
njivu, vino, rakiju... Po selima su isli. Domacin kuce koji je bio, on bi natovarija mogare
i stavija bi kosSeve, a unutra voce. Isli su u Pristinu, u sva okolna mjesta, dok je pocelo
to, dok su oni izradivali prstene od mesinga. Kasnije su i s time isli od sela do sela, da
to odneseju. Od toga su zivjeli svi. Ovi koji su ostali doma — Zene, Zene su ostajale doma
sa djecom — majke su bile te koje su stvarale obitelj, drzale su sve. Majke koje su bile
doma, nijedna nije isla na kavu, nego je svaka majka imala svoj zadatak. Moja je majka
bila Snajderica, a moja svekrva je bila zanatlijka, rabotala je sa svoju decu. Znaci,
gnijezdo ujutru, kriz na celo, dorucak, svaki svoj zadatak... I mi dok smo rasli kod svojih,
i tvoj deda, svi nasi... Svako dete je imalo svoj zadatak, sta da napravi. Skola, crkva,
vjeronauk, to je bilo. Ali ljepota je bilo, najvise to — skup u crkvi. Tu je bila mjesna
zajednica, kasnije kino se otvorilo, ali sve u crkvu, kod svelenika. Oni su bili
naobrazovani ljudi, tako da su deca sve to... Kad bi trebali da lafiju janjevacki, oni bi
ih ispravijali, kako bi naucili, da znaju. Fala Bogu, eto vidis da su nasi ljudi jako puno
Skolovani. Toliki ljudi u Janjevo. Nas je bilo oko pet do Sest tisuca do prije rata, nije to
jedna mala brojka za to jedno malo mjesto, ali eto, Bog je tako htio. Sad, rat kad je
dosao, onda su nasi koji su ostali tu, medu njima ja sam devedeset i druge dosla, a moja
su braca ranije, jer su oni zbog posla dosli. Vece su place bile tu. Kako su bili glazbeno

nadareni, svirali su te svoje svirke. Ja sam od nasih zadnja izbjegla, zbog djece. Kako



su svi trebali na ratiste, onda smo dosli tu u Zagreb. Jedan dio je otisao u Zagreb, jedan

u Kistanje. Veéina nasih ljudi je otisla u Kistanje.®

3. Advent

Iznimno je bogata crkveno-pucka bastina Hrvata na Kosovu. Ona se ogleda u vjerskim
te puckim obredima, ophodima, divinacijama i pu¢kim veseljima. Poznato je da je Crkva (kao
i crkva) uvijek bila usko povezana s Janjevcima. Takav se odnos do danas nije promijenio.
Starije se generacije Janjevaca ¢esto radosno prisjecaju razli¢itih obi¢aja i slavlja, medu kojima
je i vrijeme adventa — dosaséa. ,,Slavljenje adventa potjece iz 4. stoljeca. Podrijetlo je rijeci
advent od lat. rije¢i adventus, -us, m. sto znaci dolazak, dohod, pocetak. Dosasce karakterizira

pokora i priprava te radosno i§¢ekivanje Gospodinova dolaska.

Cetiri su nedjelje prije samoga Bozi¢a, blagdan sv. Barbare, sv. Nikole, Bezgrjesnoga
zaCecCa Blazene Djevice Marije, sv. Lucije i1 sv. Tome kod kr$¢ana diljem svijeta od velike
vaznosti u vrijeme adventa. Neki su od tih blagdana na poseban nacin obiljezeni unutar

janjevackih obitelji.

3.1. Sveta Barbara

Sv. Barbara jedna je od $tovanijih svetaca unutar obje crkve — zapadne i isto¢ne. Kult
je sv. Barbare iznimno velik premda su jo$ uvijek prisutne brojne polemike o podrijetlu i
razdoblju u kojem je ona Zivjela. Stoga se Cesto istice nedostatna istrazenost.**

Prema legendi, Barbara je rodena krajem 3. stoljeca u Nikodemiji, Maloj Aziji. Otac
joj je bio imucan trgovac Dioskor. Barbara je zbog svoje iznimne ljepote imala brojne udvarace

te ju je Dioskor dao zatvoriti u visok toranj. Preko svojega ulitelja Valerijana spoznala je

% Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gecevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

19 Dragi¢, Marko. Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata., Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 415.

1 Dragi¢, Marko. Kult sv. Barbare u kr§éanskoj tradiciji Hrvata., Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, XIII (2), Zagreb: KrS¢anski akademski krug (KRAK), 2015., str. 142,



kr§éanstvo te je zahtijevala izgradnju triju prozora, kao znak Oca, Sina i Duha Svetoga. Umrla
je muéeni¢kom smréu, o ¢emu sviedode brojne legende.?

Vazno je naglasiti da je sveta Barbara viSestruka zastitnica. Mnogi su se molili svetoj
Barbari za zastitu od nagle i1 nepripravne smrti, groma, pozara i nevremena, od pogibelji u ratu
i sli¢no. lako se na Kosovu sveta Barbara nije na poseban nacin Castila, kao $to to i sama
kazivadica isti¢e: ,,Svetu Barbaru nismo posebno slavili...“'®, zanimljiva je ¢injenica da je
sveta Barbara zaStitnica rudara te da je u Dubrovniku postojala crkva sv. Barbare, koja je

potpuno srusena u potresu 1667. godine.**

3.2.  Sveti Nikola - biskup

Sveti Nikola potjece iz Male Azije iz mjesta Patari, a tocan podatak o njegovu rodenju
i danas nije poznat. Jakob od Voragine za godinu Nikoline smrti navodi 343. dok je poznat i
podatak da je Nikola doZivio duboku starost i umro u 75. godini Zivota.'® AKko je za vjerovati
ovim podatcima, moguce je izracunati i godinu njegova rodenja. Ono $to je poznato o njegovu
zivotu je to da su mu roditelji bili kr§¢ani dobroga imovinskog stanja, a majka nije dugo mogla
zanijeti pa je Nikola bio jedino njihovo dijete.

Ime je dobio po svojemu stricu Nikoli, koji je svoj zivot takoder posvetio Bogu na
sluzbu. On je bio biskup u mjestu Myra te je zaredio Nikolu, stoga je bilo za ocekivati da ¢e
Nikola slijediti Zivot i rad svojega strica, ali se on ipak odlu¢io na samacki Zivot u Palestini.®

Iako je on odabrao drukciji put, Zivot ga je opet na koncu postavio na mjesto koje je
njegov stric obnasao. Nakon smrti tadasnjega biskupa, odluc¢eno je da ¢e novi biskup biti onaj,
koji toga ranoga jutra prvi ude u crkvu.’ Tako je sluzba bila dodijeljena Nikoli.

Nakon smrti pokopan je u istom mjestu gdje je i obnasao sluzbu biskupa, a zbog raznih
povijesnih i osvajackih pohoda od strane Turaka, tijelo je preneseno u talijanski grad Barij,

gdje se i danas ¢uvaju njegove relikvije.®

12 1sto, str. 143.

13 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gecevi¢, djev. Matié, rod. 1958. godine u Janjevu.

14" Dragi¢, Marko. Kult sv. Barbare u kriéanskoj tradiciji Hrvata., Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, XIII (2), Zagreb: Kr§¢anski akademski krug (KRAK), 2015., str. 153.

5 Dragi¢, Marko. Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata., Ethnologica Dalmatica, 22 (1),
Etnografski muzej, Split, 2015., str. 6.

18 1sto, str. 7.

7 1sto.

18 Isto.
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Poznato je da je sv. Nikola zastitnik pomoraca i djece, ali ga za svojega zastitnika
uzimaju i njemu se utjecu brojni drugi. Tako se navode: siromasi, bolesnici, trgovci, umiruci i
sl.1

Postoje brojne legende o zivotu i radu sv. Nikole, a najpoznatija legenda je zasigurno
ona u kojoj je sveti Nikola pomagao bogatasu koji je izgubio svu imovinu koju je posjedovao
I tako spasio zivote njegovih kéeri. Takve su legende najcesce imale cilj obrazovati i odgajati
djecu i mlade, stoga Nikola ostaje svima u sje¢anju kao onaj, koji ¢e donijeti dar dobroj djeci,
dok ¢ée onu djecu, koja nisu bila tako dobra upozoriti pruti¢em. Zivot i rad svetoga Nikole
oduvijek je bio neiscrpan izvor poucnih prica, obicaja 1 pouka na brojnim podrucjima diljem

Hrvatske, ali 1 izvan, $to nam moze posvjedociti kazivac:

Sveti Nikola, on je interesantan. Svetog Nikolu smo slavili svake godine, zimskog svetog
Nikolu. U Janjevu je svaka porodica imala svoga svetca, kojega je Stovala, to je kod
nas bio Nikola. Jedne godine, toliko je losa bila ta godina, da nismo bili u mogucnosti
da slavimo svetog Nikolu. Toliko losa, da nismo ekonomski imali i nismo mogli zvat'
nikoga na slavu. Moj tata je dosa' doma, a bilo mu je jako ruzno. Spremili smo mi za
sebe, za svetog Nikolu, ali za puno nije bilo. Toliko mu je bilo loSe, sto nije slavija
svetog Nikolu sa rodacima. Izasa' je vani, van dvorista, a zima je bila, toliko je snega
bilo, da niko nije moga to vece' izac'.To vece' poceo je veliki sneg padat, a jedan
Covjek... Ova ti je prica bila u novinama, jedan Zaneti¢ je dao i to se sitija poslije
dvadeset godina, jer sam mu ja prica'. Slusaj, tata je izasa' vani i sritne coveka koji
prodaje drva. On jadan stao ispod nekog krova i tu stoji, niti je proda' dva niti moze
doma da ide. Tata taman naisao i zovne njega na veceru. Opra' se covek, ja se sicam
ko danas. Mater ugrijala vodu, zima, promrza je, napario lavor, ugrijao noge. A kada
jeslava, bilo bi i gudice, sarme, svega za veceru, ali tada nije bilo bas puno. On vecerao
s nama i prenocio je kod nas. Tata ga je znao, jer je on prodavao drva. Sutra dan nije
pada’ sneg, tata mu je govorija da ostane dan-dva, a on nije 'tio, proda’ drva i na konja.

Tako nismo bili sami za svetog Nikolu, posto je bio takav obicaj.?

Hrvati na Kosovu imaju vrlo blizak i odan odnos prema crkvi i Bogu. Vazno je istaknuti

da su Janjevci samo katolici. Stoga su brojni svetci koje Janjevci Stuju, a takva se tradicija i

9 Dragi¢, Marko. Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata., Ethnologica Dalmatica, 22 (1),
Etnografski muzej, Split, 2015., str. 7.
20 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.
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¢vrsta vjera prenose s koljena na koljeno, bez obzira na okruzenje te brojne neprilike koje su
mogle utjecati na njihov zivot. Poznate su svetkovine u cast Gospi, sv. Antunu, sv. Blazu (Sto
je povezano jos$ i s podrijetlom Hrvata na Kosovu), sv. Josipu, sv. Paskalu i sl. Jednom rijecju
u Janjevu bi se nazvali ,,Sveti“. Pojam ,,Sveti najvjerojatnije potjece od Srba pa se joS veze Uz
pojam ,slava“.?!

Kao $to i kaziva¢ gore navodi, svaka je obitelj imala svoju ,,slavu®, a najviSe je obitelji
slavilo blagdan Sv. Nikole, koji se prema katolickom kalendaru slavi 6. prosinca. Gosti koji su
pozvani na ovakvo slavlje ulaze u ku¢u 1 domacinu se obracaju s rijeCima: ,,Sre¢na slava,

122 a zatim se pije vruéa rakija, laganija hrana i na koncu konkretna hrana, koju su

domacine
domacice kuce vrijedno spremale. Ovakvo se slavlje zavrSava ugodnim razgovorom, koji se u
Janjevu naziva ,,muabet*?, u prijevodu ,,polagan i prijatan razgovor. Nakon toga gosti mogu
ostati prenociti.

Kazivacica Ruza Gecevi¢, potaknuta ovogodiSnjom sedamsto dvadesetom obljetnicom

prvoga pisanog spomena Janjeva, navodi sljedece:

Mi ovdje koji smo, a i tamo dok smo u Janjevo Zivjeli, znamo ovog svetog Nikolu sto
donosi poklone. Mi Janjevci smo bogati za jos jednog — dan Zupe nase je sveti Nikola,
ovaj koji se slavi u petom mjesecu, osmog petog. Taj dan su nasi izabrali, zato Sto su
njegove moci iz Italije prebacene u Janjevo. Tako da mi sad imamo i zimskog svetog
Nikolu, koji je u dvanaesti mjesec, ali i ljetni. Pricali su stariji, govorili su, da nasi
Janjevci, posto su bili trgovci u ono vreme dok nije bilo auta i prijevoznih sredstava —
konj, magarac — to je bilo. Onda su ti oni u vrijeme vreme ljeta, za vreme ljetnog svetog
Nikole, dodeju na blagoslov i svecenik ih blagoslovi. Onda oni podeju na taj put da
prodaju te drangulije, po janjevacki — drangulije, prstenje, nakit i Sto su sami radili.
Imali su bisage, koje su se stavili na konja. 'Ko je bio bogat, malo bolji, imao je konja,
a ovi — magarca, ali s magarca malo teze ide. To su bila okolna mesta, di su dalje isli.
Podi za svetog Nikolu ljetnog i dodi na zimskog — sezonski rad. Znaci, ako se dete
rodilo, kad je tata dosa’, dete je prohodalo. To je velika festa, evo, sad smo imali veliku
festu, sedamsto dvadeset godina. Uglavnom, svaka kuca ima sliku obeSenu na zid.

Svaka obitelj je imala zastitnika svojega, ali jako puno su imali svetog Nikolu. Kako se

2L Colak, Nikola i Mazuran, Ive, Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo‘:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 239.

22 |sto, str. 240.

2 Isto.
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zavjetovalo, ali nema obitelj ili jedno dijete u obitelji da nema za zastitnika uzetog
svetog Nikolu. Ja sam isto svetog Nikolu uzela od svoje svekrve. U svojoj rodnoj kuci,
dok sam bila cura, isto smo svetog Nikolu slavili. Tata je imao svoj imendan u svetog
Tomu, ali to je bila festa za drustvo. A za svetog Nikolu je obicaj bio jako lijep. Na
vecer pred svetog Nikolu obitelj koja slavi slavu, mi smo po srpskom to zvali slava —
obitelj koja slavi slavu, navecer se blagoslovi pogaca, omesi se pogaca i svijeca na
kojoj je lik svetog Nikole i to se odnese u crkvu da se blagoslovi. Kad dijete donese
doma tu pogacu, onda svi ¢ekaju. Dijete je toliko sretno kad donese, jer se onda dariva
djetetu novac i onda dijete kaze: ,,Za mlogo godine da blagoslivljam pogacu!“. 'Ko je
slavio tu slavu na veliko, zvao je bracu i sestre. U moju obitelj tako je bilo. Deda Roka
je s nama zivio i on je zvao svu bracu i sestre, sve one koji nisu uzeli tu slavu. Ima neko
'ko je uzeo Majku Bezgresnu, neko svetog Sebastijana... Ti su dolazili kod nas na
veceru. To je bila velika gozba, lijepo pripremljena nasa janjevacka jela,

tradicijska...**

3.3.  Bezgrjesno zacece blazene Djevice Marije

Janjevci su posebnu paznju posvecivali pripremama za Bozi¢, ali i svetkovine te
blagdane prije i nakon samoga Bozi¢a. Blagdan se Bezgrjesnoga zaceca blazene Djevice Marije
prema liturgijskoj godini obiljezava 8. prosinca. ,,Bog je Mariji, Isusovoj majci, podario milost
sacuvanosti od isto¢noga grijeha od pocetka njezina postojanja. Blazena Djevica Marija u
otajstvu BoZi¢a uz malog Isusa ima glavnu ulogu. Zato joj pucka poboznost u doba dosasca
posvecuje osobitu paznju, koja se na poseban na¢in odrazava u zornicama, ranim jutarnjim

misama na ¢ast Majci Bozjoj.“®

Zanimljivo je da se Janjevci danas na poseban nacin prisjecaju tog vremena, na¢ina i
mjesta slavljenja dosas¢a i samoga Bozi¢a. Kazivacica Ruza Gecevi¢ opisuje slavlje
BezgrjeSnoga zaceca blazene Djevice Marije kao ,Karamati¢evu slavu®, a uz to radosno

svjedoCi o vaznosti zornica:

24 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine.
% Dragi¢, Marko. Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata., Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 421-422.
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E to je Karamati¢eva slava. Oni to izmedu sebe slave. Spilja je bila puna djece, a svako
dijete nauci pjesmicu, ode kod zupnika, prijavi se i dode da recitira pjesmicu. Ako se
zbuni, jadno, dode opet i pokloni se pa opet... Mala deca su bila najzanimljiva. To i
listopadske poboznosti, a zornice... Najljepse su bile zornice, to je bilo uZivanje. Kad
pocne vrijeme pred Bozi¢, onda djeca, svi ideju u mahale, male... U Janjevo smo imali
te mahale — Donja Mala, Carsija... Mi smo Matiéi Zivjeli u Carsiji. Onda ti je imala
Geceva Mala, ja de sam se udala to je Gecevi¢, Geceva Mala. Ona je bila Bela Zemlja,
Sopat Gusavi... I to se sakupljaju deca, idu od ulice od pet ujutro, uzeju kante, lupaju
kante i pred vrata: ,,'Ajdete na zornice, 'ajdete...!”“. Deca se bude i onda prije mise
Zupnik prebrojava decu u crkveno dvoriste, pobednik 'ko je: , Carsija vodi, Sopat

Gusavi izgubija...*®

3.4.  Sveta Lucija

Blagdan se svete Lucije slavi 13. prosinca. Postoji nekoliko predaja o Zivotu i
mucenistvu svete Lucije, ali je poznato da je rodena 284. godine u Sirakuzi na Siciliji. Potjece
iz bogate obitelji, Sto je odigralo vaznu ulogu u njezinu zivotu. Nakon rane smrti oca, Lucija je
s majkom od svete Agate trazila pomo¢. Majka je bila bolesna 1 trebala je ozdravljenje.
Prilikom ukazanja svete Agate, Lucija je dobila spoznaju o jakosti svoje vjere, a majka je dobila
ozdravljenje. U slavu i znak zahvalnosti odlucila je razdijeliti svoje bogatstvo, Sto ju je na
koncu dovelo do mucenicke smrti. Luciju su na razne nac¢ine mucili te pokusavali slomiti
njezinu vjeru u Boga. Prije same smrti izvadili su joj o¢i, ali je ona ustrajno svjedocila
kr§¢anstvo. Postoji predaja da je Lucija sama sebi izvadila o¢i, kako mladi¢a ne bi navela na

krivi put.?’

Sveta je Lucija ,,zastitnica vida, tjelesno i dusevno slijepih, pisara, ladara, krojaca,
tkalaca, ratara, staklara, kovaca i vratara. U hrvatskoj tradicijskoj kulturi sveta Lucija se vezuje

s o¢ima, vidom i Zenskim ru¢nim radovima.”?® U Janjevu je §tovana te poznata kao zatitnica

26 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine.

2" Dragi¢, Marko. Sveta Lucija u katolickoj sakralnoj i svjetovnoj bastini Hrvata., Hercegovina, godisnjak za
kulturno i povijesno nasljede, br. 24, Mostar, 2010., str. 130-132.

28 Dragi¢, Marko. Sveta Lucija u katolickoj sakralnoj i svjetovnoj bastini Hrvata., Hercegovina, godis$njak za
kulturno i povijesno nasljede, br. 24, Mostar, 2010., str. 133.
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slijepih. Ve¢ je poznato da su janjevacke obitelji Stovale odredene svetce te su tako pridavali

posebnu vaznost tom danu unutar liturgijske godine:

Luciju smo slavili. Svetoj Luciji su se molili ljudi koji su imali problema s vidom. Ona
je bila zastitnica. Najveca slavija bila su Bezgresna Majka Bozja, Gospa Letnicka, sveti
Nikola, sveti Sebastijan, sveta Ana... Znalo se u Janjevu koja obitelj kojega svetca ima.

Za Majku Bozju BezgreSnu govorili su da je Karamatic¢eva slava. Mi Mati¢ovi smo na

.....

neki red.?®

Jos jedna od poveznica imena svete Lucije 1 cudotvorne zastite vida krije se u latinskoj
rije¢i lux, Sto znaci ‘svjetlo, sjaj, jasno¢a’. U tom pogledu, Lucija je ona, koja ljudima,

vjerujuéima donosi svjetlo u tamu, vid u sljepoéu — zivot.*

3.5. Badnjak

Oko izvora, odnosno podrijetla naziva ,,Badnjak* ispreplece se viSe teorija, a ,,Milovan
Gavazzi ustvrdio je da badnjak svoj naziv bastini od starocrkvenoslavenskoga glagola bvdeti
— bdjeti, ili od pridjeva badar i od toga izvedenoga glagola razbadriti se — razbuditi se, biti

budan. To tumadenje afirmira i romanski naziv vigilia — bdjenje, noéno strazarenje.*3!

Dan prije radosnoga krs¢anskog blagdana kod Hrvata Janjevaca takoder se obiljezava
na poseban na¢in. Na sam se Badnjak, odnosno Badnju no¢ spominju obicaji poput tzv.
,korljanja orasa®, kao 1 okupljanja mladih ¢lanova obitelji prije polno¢ke. Zanimljivo je da su
Janjevci imali obi¢aj pripremiti veceru, objedovati, moliti te sve nanovo na stolu urediti, kako

bi ,Mali Isus* na dostojan nacin bio docCekan. Postoje odredene karakteristike slavljenja

29 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
%0 Dragi¢, Helena., Osobna imena motivirana imenima ranokrséanskih mudcenica., Croatica et Slavica ladertina,
13 (2), Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2017., str. 244,

31 Dragi¢, Marko. Drvo badnjak u krséanskoj tradicijskoj kulturi., Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 43 (1), Split, 2008., str. 68.
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Badnjaka na prostorima Republike Hrvatske, koje se mogu povezati s Janjevcima: ,,Badnjak je
u folklornom pogledu najbogatiji dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, a po obi¢ajima, obredima
i ophodima koji ga karakteriziraju moze se podijeliti na: Badnje jutro, Badnji dan i Badnju
no¢. Badnju no¢ karakteriziraju: unosenje badnjaka, posipanje zitom badnjaka i onoga koji ga
unosi, slama, svije¢e, molitva, vecera, bor, jaslice, ¢ekanje polnocke, zdravice, Cestitarski
ophodi: koledanje, betlehemari, betlemasice, kabanari, posjete prijatelja i susjeda; odlazak na

polnocku. <32

Janjevci se rado prisjecaju ugodaja uoc¢i Bozi¢a na Kosovu, koji se ponesto razlikuje od

danasnjih Badnjih no¢i unutar granica Lijepe NaSe:

Badnje vece' bilo najljepo. Znaci, cijelo vreme ovo zornice i cekamo Badnjak kad dode.
Vecera je kod nas posna. Mi ribu nismo tamo imali, zato smo imali grah i Zito. Za veceru
se spremalo Zito, pSenica, sarma se radila bez mesa, posna — sve sastojke turis, samo
meso ne, grah i baklava, pogaca i tikva. To se postavi na stol, a prije toga za ponocku
spremanje, 'ko 'oce da ide... A najbolje je bilo korljanje orase. Sabereju se mladi, npr.
Jja sakupim svoje bratice sve kod mene. Svi ¢e veceramo, a obicaj je bio kad se vecera,
stol se ne posprema. Sve se pocisti, sve jelo se ostavi na stol i jedan tanjur, cinija, kad
dode Isus da vecera. To korljanje orase, dok pocne prvi da cuka za crkvu, prestaje se i
ponocka... Pravo svi za crkvu. Lijepo, velika crkva, pjesma, sve, svaka kuca Betlem
ima... Niko nije govorio idemo jaslice da vidimo, nego Betlem. Svaka kuca imala je

zaki¢eno — bombone, ovo, ono. Moj dever je imao celu sobu samo za jaslice.>®

Post je, bas kao i u ostatku katoli¢koga puka, bio prakticiran. Pritom je vazno naglasiti:

3 odnosno ,,Vrhunac priprave hrane je

,»Gastroloska kultura razlikuje se od mjesta do mjesta.
na Badnji dan. U vrstama i nazivima jela ogledaju se utjecaji raznih kultura.“® Poznato je da

su Hrvati na Kosovu bili podlozni brojnim utjecajima ostalih naroda koji su ondje obitavali.

32 Dragi¢, Marko. Badnja noé¢ u folkloristici Hrvata., Croatica et Slavica ladertina 6 Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2010., str. 230.

33 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine.

% Dragi¢, Marko. Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi., Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel
za kroatistiku i slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2014., str. 408.

% Isto.
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Takvi su se utjecaji nerijetko otkrivali upravo u gastronomiji. No, post je 1 u takvim

okolnostima bio neizbjezan.

4. Bozié

Brojni narodi, civilizacije, razli¢ite vjere Cesto su za pocetak agrarne godine uzimali
zimski suncostaj. To se razdoblje preklapa i s pocetkom poljodjelske godine i na naSim
podru¢jima, a osim toga, povezujemo ga i s BoZi¢nim blagdanima, rodenjem Isusa Krista,
dosas¢em te slavljem brojnih svetaca koji su prema nasem crkvenom kalendaru neposredno
prije ili poslije Bozi¢a.*®

Za Kkrs¢ane Bozi¢ predstavlja najradosniji blagdan. On je rodendan Krista Kralja. Iako
je najveci blagdan Uskrs, Bozi¢ odaje duh radosti i slavlja, zajedniStva i1 tople atmosfere.
Slavljenje Bozi¢a (25. prosinca) datira joS iz doba Antike, a uz Bozi¢, unutar bozi¢noga
vremena, veliku je vaznost imao i blagdan Sveta Tri Kralja (6. sije¢nja).’

Za pocetak bozi¢nih blagdana na razli¢itim se mjestima uzimaju razliCiti svetci ili
datumi, tako se npr. negdje ovo razdoblje obiljezava blagdanom sv. Katarine, sv. Barbare, sv.
Nikole, sv. Lucije. Svi ti spomendani u vremenu su adventa, §to jest vrijeme pripreme za BoZi¢.
Osim razli¢itoga obiljezavanja blagdanskoga vremena, razli¢iti su i obicaji koji ovo vrijeme
crkvene godine prate. Kod Hrvata na Kosovu izdvajaju se Cetiri blagdana, koja su nosila radost
unutar obitelji. To su: Bozi¢, Uskrs, Purdevdan te Sveti.®® Vazno je istaknuti da se pojam
,»Sveti“ ne odnosi na blagdan Svih svetih, ve¢ se taj naziv koristi za sve svetce, koji su se Stovali
unutar janjevackih obitelji (takav je npr. sveti Nikola).

Bozi¢ je tako kod Janjevaca nosio neke obicaje koji su 1 danas kod Hrvata prisutni pa
se tako palio badnjak, ali ne na sam dan prije Bozi¢a, ve¢ dva tjedna prije, u iS¢ekivanju
velikoga rodenja. To vrijeme je vrijeme posta za mnoge, a na sam Badnjak posebno se postilo,

jer su Hrvati na Kosovu vjerovali da ¢e postom otjerati sotonu, koja bi mogla biti prisutna pri

% Braica, Silvio, Bozicéni obicaji., Ethnologica Dalmatica, Split, 2004., str. 5.

37 |sto, str. 6.

38 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 238.
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njihovoj smrti. Sotonu su nazivali ,,pasja vera®, a postom bi bili zastieni ¢etrdesetak dana
nakon smrti.3

Poznato je da su Janjevci podrijetlom iz Dubrovnika i obliznje Bosne i Hercegovine,
stoga je sasvim razumljivo da su sa sobom ponijeli, a onda i njegovali tradiciju paljenja
badnjaka. Zanimljiva je ¢injenica koju navodi Vojnovi¢ Trazivuk: ,,Panj badnjak je bio jedan
od najrasirenijih znakova Bozi¢a u Hrvatskoj. Najstariji spomen o njegovu paljenju je onaj u
Statutu grada Dubrovnika iz 1272. godine.*“.

Stovise, blagdanska se vedera spremala noé prije BoZi¢a, a uz ognjiste na kojem je
cijelu no¢ gorio badnjak, stariji su dezurali 1 molili se. Hrana se ¢itavu no¢ €uvala na stolu,
kako bi u svako doba noc¢i netko neSto mogao pojesti. Bozi¢ se slavio najcesc¢e uz rakiju s
medom odnosno ,,mednu rakiju®, koja je na raspolaganju bila svima, pa ¢ak i djeci.**

Misa, narocito polnocka, bila je obvezna, kao 1u raznim krajevima Hrvatske danas, a o
zornicama, koje su posebno zazivjele u danasnje vrijeme, svjedo¢i nam kazivac, $to je dokaz

da Hrvati na Kosovu veliki dio svojega Zivota posvete vjeri i Bogu:

Mjesec dana prije BozZica, islo se u crkvu ujutro rano, rano u sest. Onda bi mi djeca isli
redom, zvali bi sve, i muske i Zenske. Kada smo mali bili, oko deset do dvanaest godina,
zvali bi sve u Janjevu. I svi skupa bi onda isli u crkvu na zornice. A jedne godine,
jednoga da zovnemo, a ja sam se uplasija. Ugriza me pas! Isli mi da zovnemo i nismo
znali da u kuéi ima pas... Bili smo i ministranti, u crkvi smo pomagali. Ja sam do kasno

bio ministrant.*?

U Janjevu su se pored polnocke odrzavala dnevna bozi¢na euharistijska slavlja.
Razlikovale su se dvije svete mise: Dje€ja te Velika misa. U Janjevu nije bio slu¢aj kao
primjerice u Posu§ju. ,,U samom se je PosuSju ve¢ odavno iSlo na misu polnoc¢ku, dok se je u
nekim mjestima posuske opéine i§lo na BoZi¢ na ranu misu jer polnoéke nije bilo.“*®. Potrebno
je naglasiti da kod Janjevaca nije nedostajala polnocka, ve¢ je polnoc¢ki dodano jo$ dnevnih

svetih misa, kako bi misi mogli prisustvovati svi — djeca, odrasli i stariji. Kaziva¢ica nam

3 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 238.

40 Vojinovi¢ Trazivuk, Branka., Jedan etnoloski pogled na Bozié., Ethnologica Dalmatica 26, Split, 2019, str. 5.
41 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 238.

42 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.

43 Kelava, Josipa., Bozi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja., Croatica et Slavica ladertina, 13 (1).
Zadar: Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru. 2018., str. 159.
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svjedoCi vaznost Bozic¢a i tradicije kroz ¢injenicu da se puk (osobito Zene) posebno spremao za

slavlje:

Za Bozic¢ ujutro to je bila misa, svecana... Imala je djecja misa, guljem zakon je bila
misa — velika misa, Zupna. Tu su isli svi domaci ljudi i svako je volio na tu misu da ide.
To se zZene doteraju u narodnu nosnju. U crkvu, da, u narodnoj nosnji... Moja je mama
dosla dve tisucite... Moja mama je nosila dimije tamo, a kad je dosla ovde, dimije je
ostavila. U njihovu su kucu kasnije provalili, sve su odnijeli, nista vise nemaju tamo.
Dimije imam i ja. Svaka je mladenka imala kompletnu nosnju. Nijedna mladenka nije

se udala, da nije gu majka u dar dala dimije, mitance, boscu...**

4.1.  Sveti Stjepan Prvomucenik

Sveti Stjepan Prvomucenik, kao $to ime kaze, prvi je apostol koji je podnio mucenicku
smrt za Isusa Krista. Roden je poCetkom 1. stolje¢a u Jeruzalemu. Naocit i potaknut Duhom
Svetim nerijetko se nalazio u raspravama, $to ga je dovelo do same smrti. OptuZen je da je

govorio protiv Mojsija i Zakona te je uz pomo¢ laznih svjedoka doveden pred Vijece.*

Postoje brojne legende koje se vezu uz cudesa po zagovoru svetoga Stjepana.
Uglavnom su takve predaje vezane uz ozdravljenje onih, koji se dotaknu Stjepanova groba. 46
Pored blagdana katolici obiljezavaju 1 spomendan sv. Stjepana, a oba se dana u narodu
nazivaju: ,,Stjepanovo, Stipanovo, Stipanja, Stipanje, Stjepanje, Stipandan, Stipandan Bozi¢ni,

Stepandan, Stipajdan, Stefanje, Séepandan i s1.“4’

Unato¢ brojnim ophodima i narodnim obi¢ajima na naSim prostorima, Janjevci nisu na
naroc¢it nacin Stovali blagdan ili spomendan sv. Stjepana. Nije poznato je li neka od janjevackih

obitelji imala tzv. ,,slavu* njemu u Cast i zagovor.

44 Zapisala sam 2023. godine u Zagrbu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

5 Dragi¢, Marko. Sveti Stiepan prvomucenik u hrvatskoj kulturnoj bastini., Ethnologica Dalmatica 27 (1).
Etnografski muzej Split, 2020., str. 39-40.

% |sto, str. 44.

*7 1sto, str. 45.
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4.2.  Sveti Ivan evandelist

Sv. lvan apostol i evandelist sin je Zebedeja i Salome Galilejske iz Betsaide i brat
apostola Jakova Starijega. Sveti Ivan apostol i evandelist roden je oko prve godine. Isus Krist
mu se s kriza obratio: ,,Ivane evo ti majke* traze¢i od Ivana da brine o Djevici Mariji §to je
Ivan i ucinio. S Djevicom Marijom je presao u Efest i ondje do kraja ovozemaljskoga zivota
bio s Bogorodicom Marijom. Uzalud su ga pokusali nekoliko puta otrovati sipajuéi u vino
otrov, ali bi Ivan ucinio znak kriza 1 iz vina bi iziSla zmija. U dubokoj starosti je bio bacen u
rudnik. Dozivio je sto godina.

Na Ivandan bozi¢ni Hrvati tradicionalno idu u obilazak rodbine, prijatelja, pjeva se i

veseli. U Blatu na Kor¢uli na Ivandan se vrsi ophod ,,veselanja“.*8

Mnoge obitelji sv. Ivana evandelista slave kao svoga nebeskoga zastitnika 1 organiziraju

brgulje — plemenske slave na spomendan toga sveca. *°

4.3. Sveta nevina djecica

Spomendan na Herodov pokolj nevine muske djece od druge godine nanize prema
liturgijskoj godini obiljezava se 28. prosinca i naziva se Sveta nevina djecica. U Bibliji su
navedena tri Heroda: Askalonit, Antipa te Agripa. Za vrijeme vladavine Heroda Askalonita
dogodila su se dva velika dogadaja: 1. radosni dogadaj — rodenje Isusa Krista i 2. Zalosni
dogadaj — smrt djeCice. Prema legendi, Herod je u strahu za svoju vladavinu trazio od tri kralja
da mu dojave gdje se nalazi novorodeni kralj Isus Krist, kako bi mu se i sam poklonio. Kada je
Herod shvatio da mudraci ne Zele ili pak ne znaju gdje je Isus Krist, zapovjedio je pokolj. Za

to se vrijeme andeo U snu ukazao Josipu te mu je rekao da bjeZi sa svojom obitelji u Egipat.>®

48 Dragi¢, Marko. Veselanje u juznoj Hercegovini i u Blatu na Koréuli, Stolacko proljeée, X1V, Stolac, 2016, str.

157-171.
%9 Dragi¢, Marko. Brgulja — slava nebeskih zastitnika u hrvatskoj tradiciji., Ethnologica Dalmatica, 30 (1) 2023,

str. 94-95.
%0 Dragi¢, Marko. Sveta nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji., Ethnologica Dalmatica

28. Etnografski muzej Split, 2021., str. 52-54.
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Sveta nevina djecica na naSim se podrucjima jo§ nazivaju ,,Nevina dica, Mladenci,
Mladinci. Tim nazivima narod pridaje atribut sveta ili sveti. U kajkavskim krajevima Hrvatske
taj dan naziva se Herodesovo ili Sibarjevo. U kajkavskim krajevima poznat je i naziv Rodusevo.
U Lici je poznat naziv Sibalice. U Splitu se 1910. godine u katoli¢kom kalendaru navodi naziv
Sveti Mladinci. U Bosanskoj Posavini dan se nazvao Djecji dan. (...)**t. Hrvati na Kosovu ne
obiljezavaju na poseban nacin spomendan Svete nevine djeCice, a od naziva SU uvrijezeni

upravo ovi — Nevina djecica, Sveta nevina djecica.

4.4. Silvestrovo

Sveti Silvestar, odnosno Silvestar 1. podrijetlom je iz Rima. Znacajan je jer je bio
trideset 1 tre¢i papa te prvi papa koji nije umro mucenickom smréu. Za Zivota je bio posvecen
radu, Sirenju vjere i pomaganju potrebitima te su ga mnogi kr§¢ani voljeli. Umro je 31. prosinca
335. godine pa se posljednji dan kalendarske godine jo$ naziva Silvestrovo. Uz svetoga
Silvestra vezu se brojne predaje, neke od njih su: predaja o krStenju cara Konstantina I.
Velikoga, istjerivanje sotone iz bika, spasavanje Rima od moénoga zmaja te brojne druge.>?

Dragi¢ (2015) navodi da ,,Silvestrovo karakteriziraju vjerski obicaji i obredi: molitve,
mise, zahvalnice, Skropljenje celjadi, blaga, kuce, dvorista i stale. Zadnji dan u godini treba
zahvaliti Bogu na svim darovima protekle godine i prikazivati mu molitve za nastupajucu
godinu. Taj dan u crkvama se slave mise zahvalnice.*“®3. Isti su obi¢aji bili prisutni u Janjevu,
sveta je misa bila neizostavna. Kazivadica nam svjedo¢i o posljednjem danu kalendarske

godine:

Skupljali su se jedan kod drugoga, prijatelji i tako. Onda ideju na misu, citanje godine
Sto je prosla, Sta je sve bilo, koliko su se rodila deca, sve to... Poslije mise — Zvono

veliko.>*

51 Dragi¢, Marko. Sveta nevina djecica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji., Ethnologica Dalmatica
28. Etnografski muzej Split, 2021., str. 56.

52 Dragi¢, Marko. Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi., Crkva u svijetu, 50 (2), Split, 2015, str. 304-308.
%3 |sto, str. 310.

% Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
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Od obicaja znacajno je i koledanje. Koledanje se opisuje kao ,,trodijelno cestitarsko
pjevanje koje izvodi skupina od pet do sedam mladica ili odraslih ljudi“®®. Nije poznato javlja
li se kod Hrvata na Kosovu koledanje u ovakvom obliku, ali su pjevanje i slavlje svakako na
razne nacine bili prisutni u njihovim zivotima: ,Janjevci inace jako vole svirku i pjesmu. Uz
svirku rado pjevaju. Pjevaju u crkvi i u kuéi, na polju i na poslu i svakom drugom prilikom.
Pjevaju muskarci i Zene, momci i djevojke, djeca i sve Sto ima zivota u sebi. Vrlo skladno
pjevao je i crkveni zbor i nastupao u raznim prigodama.“®6. Upravo se takvih pjevanja prisjeca

kazivacica:

Za Staru godinu isto su bili jako lijepi obicaji. Skupljali su se mladi, ovi koji su pevali
u zbor — oni su u zboru, a ovi koji su se sakupljali, sakupljali su se po kué¢ama. (...)

Lupa zvono veliko i svaki u kafanu provesele se.>’

Da je Janjevo imalo dobre pjevace i kvalitetne zborove, svjedo¢i nam njihovo prisustvo
na XXI. Dubrovackim ljetnim igrama, kada je janjevacki zbor odusevio dubrovacku publiku.
Osim §to su ih oslovljavali kao: ,,To su nasi Dubrovéani.“®®, njihovi su glasovi zavrijedili

usporedivanje s ,,poznatim dje¢jim zborom iz Sofije ili zborom Beckih dje¢aka“>®,

4.5.  Nova godina

Za proslavu su Nove godine Janjevci po obi¢aju spremali peCenu svinjetinu, a nakon

dobroga objeda, odlazili bi na tombolu, gdje bi se svi iz mjesta zajedno druzili:

Za Novu godinu spremala se gudica, a onda ti se islo na tombolu. Igrala se tombola,
ja sam s moga dida Roka isa' kao dijete. To se odrzavalo u Kino Sali ili u Metalac

poduzecu, tamo bi se ispraznilo, a stolovi bi se stavili. Igralo bi se ne jedan dan, nego

% Dragié¢, Marko. Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi., Crkva u svijetu, 50 (2), Split, 2015, str. 312.

% Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 232.

57 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gedevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
%8 Demovi¢, Miho., Nasi pjevacki zborovi: Djecji pjevacki zbor Zupe Janjevo na XXI Dubrovackim ljetnim
igrama., Sveta Cecilija Vol. 40, No. 3, 1970., str. 90.

%9 |sto.
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pet-sest dana, nagrada je bio novac. Tada je bio dinar, koliko se skupi podjeli se za

nagradu.®°

4.6.  Svetatri kralja

Sveta tri kralja, ,,Bogojavljenje* ili ,,Vodokrsée® blagdan je koji se slavi 6. sijeCnja, a
njime je obiljezen zavrSetak bozi¢noga vremena. Nakon ispunjenja prorosStva, tri su mudraca
krenula iz tri razlicita mjesta prateci zvijezdu, kako bi se poklonili novorodencetu Isusu Kristu.
Zvijezda ih je vodila od Arabije pa sve do Betlehema, gdje je Isus bio polozen. Na tom su
putovanju sreli Heroda, koji je bio u strahu za svoj poloZaj te ih je trazio da mu dojave gdje je
Isus, s navodnim ciljem da se i on njemu pokloniti. Mudraci su sa sobom nosili tri dara: tamjan,
zlato te mirtu. Baltazar, Melkior 1 GaSpar primili su novu Bozju obavijest te su na povratku

izbjegli Heroda i nisu mu odali gdje je Kralj.5!

Blagdan Sveta tri kralja unutar kr§¢anske zajednice obiljezavaju brojni obredi, ali je
medu njima najpoznatiji blagoslov vode i domova, §to je poveznica s nazivom ,,Vodokrsce*.
Dragi¢ (2007) navodi: ,,Blagdan Sveta tri kralja karakteriziraju: blagoslov vode; $kropljenje
blagoslovljenom vodom; usmene lirske pjesme (vjerske i svjetovne); maskirani ophodi

zvjezdara i koledara; blagoslov kuéa i apotropejski obredi.“%2,

5. Korizma

,.Cetrdesetnica“ ili korizma vrijeme je i priprema koja prethodi najveéem i najvaznijem
kr¢anskom blagdanu — Uskrsu. Korizmeno vrijeme traje Getrdeset dana, poéinje Cistom
srijedom, a zavrSava Velikim petkom. ,,Unutar korizme ima Sest nedjelja i svaka ima svoje ime.

Prva korizmena nedjelja zove se Cista, druga je Pacista, treCa Bezimena, Cetvrta Sredoposna,

60 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gedevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

®1 Dragi¢, Marko. Sveta tri kralja u hrvatskoj tradiciji., Crkva u svijetu 42 (1). Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, Split, 2007., str. 96-98.

62 |sto, str. 98.
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peta Gluha (Glu$na), a Sesta je Nedjelja muke Gospodnje ili Cvjetnica.*“%® Kr§c¢ani se diljem
svijeta na brojne nacine, narocito molitvom i postom, pripremaju za slavlje uskrsnuca Krista
Kralja. Takva priprema prisutna je kod Hrvata Janjevaca. IstiCe se da je korizmeno vrijeme bilo

posebno istaknuto unutar njihove zajednice:

Korizma je posebno bila obiljezena. Tocno se znalo ljudi kako su bili. Majke su nase
bile drugacije obucene - nema svetle boje, nema bijelo. Korizma, to je post bio u
kuéama. Moja mama je postila i mi smo po Zelji, koje je dete htjelo. Cetrdeset dana na

misu da se ide i doma posti.®

5.1. Cvijetnica

Veliki je tjedan vrijeme prije najvecega krs¢anskog blagdana Uskrsa. On se proteze od
Cvjetnice, koja pada na nedjelju, tjedan dana prije samoga Uskrsa pa sve do Kristova
uskrsnuca. Unutar Velikoga tjedna, svaki dan nosi naziv ,,Velik* i tako se slavi i veli¢a muka
Isusa Krista, koju je za nas bio spreman podnijeti.

Kao $to je ve¢ spomenuto, Cvjetnica ili drugim imenom ,,Nedjelja Muke Gospodnje“®®
prema crkvenom kalendaru zauzima mjesto nedjelje prije samoga Uskrsa. Na blagdan se
Cvjetnice vjernici prisjecaju Isusova dolaska u Jeruzalem. Taj su veli¢anstveni ulazak opisala
sva Getiri evandelista.®®

U Hrvatskoj postoje razni nazivi za Cvjetnicu, dok je na Kosovu poznat jedini naziv
,Cvjetnica®. Isto tako na nasim podrucjima postoje razni, sada ve¢ poznati obicaji, kao npr.
ranojutarnje umivanje u vodi i cvije¢u, odlazak na svetu misu s maslinovim ili palminim
granama, blagoslov istih, procesija...%” lako u Janjevu nije bilo bilja kao i ovdje, ovakav su
obic¢aj Janjevci vjerno i dosljedno Stovali iz godine u godinu. Od navedenih obicaja, Janjevci

su njegovali blagoslov grana te procesiju, kao $to i sam kaziva¢ pripovijeda:

8 Dragi¢, Marko. Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti., Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, Split,
2008., str. 152.

64 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
8 Dragi¢, Marko. Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda., Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 156.

% |sto.

o7 Isto, str. 157.
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Za Cvijetnicu je bilo isto kao i ovde. U Janjevu nije bilo masline ni palme, ali su bile
druge grane. Vrba se uzimala, to je jedno drvo slicno kao maslina. To smo kidali i

blagoslovili, pa bi se to ¢uvalo u kuci sve do Pepeljanja, onda su se one palile.%®

Na simboli¢an se nacin poseze za granjem, jer je i sam Isus Krist pri svom ulasku u
grad Jeruzalem bio do¢ekan uz pozdrave s maslinama i palmama. Tako i mi danas, na Cvjetnicu
docekujemo Isusa Krista pa blagoslovljene grane za vjernike predstavljaju obranu od svakoga

zla. Na Kosovu se osim vrbe blagoslivljalo i ,,drenjine* $to je u prijevodu dren:

Mi u Janjevo smo isli da beremo dren. Mi nismo imali masline, nego dren. Onda su

deca isli po Glame, po Berelin, po ta brda. Ujutro rano se ide, ko prvi dode najbolji
dren da sabere. I onda: ,,Ja imam veliku tuftu! “. Podijeli se... Do zadnje vreme kad je
pocelo, samo dren se blagoslivijao. To je bila velika procesija pred crkvom, ulazak u

crkvu. Jako lijepo, guljema crkva.®®

Zapaljenim su se drenom tijekom cijele godine mogle Cistiti prostorije u obrani od zla.
Janjevo je u vrijeme Velikoga tjedna bilo prazno i tuzno, u pratnji s tuznim obredima unutar

crkve. Taj obi¢aj ima apotropejsku funkciju.’*

5.2.  Veliki Cetvrtak

Veliki je Cetvrtak prvi dan trodnevlja, dan kada je Isus Krist ustanovio euharistiju i
misno slavlje. Na taj je dan Isus posljednji put blagovao sa svojim uéenicima te je proslavio
veliki Zzidovski blagdan Pashe.”? Uz Veliki &etvrtak povezuje se i trenutak kada je Isus svojim
ucenicima oprao noge, $to se kao obred i danas vr$i na misnim slavljima Velikoga ¢etvrtka. ,,U

dvorani posljednje vecere Isus je oprao ucenicima noge, $to simbolizira gostoprimstvo.“"

68 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.

89 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gedevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

0 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 238.

1O tome viSe U: Dragié, Marko. Apotropejski obredi, obicaji i ophodi u hrvatskoj tradicijskoj kulturi., Croatica
et Slavica Iadertina br. 3, Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2007., 369-390.

72 Dragi¢, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 82.

"3 Dragi¢, Marko. Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda., Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 165.
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Danas to ¢ine Isusovi pastiri. Nakon posljednje vecere Isus je izdan, a Juda ga je prodao za
samo trideset srebrnjaka.”* Obredno pranje nogu Dragi¢ (2015) opisuje na sljedeé¢i na¢in: ,Na
taj dan nadbiskupi, biskupi i sve¢enici u mnogim crkvama neposredno podsjecaju na Isusovo
pranje nogu apostolima tako §to i sami peru noge dvanaestorici muskaraca, tzv. apostola.
Biskup skida plast, opase se ru¢nikom, te pere noge dvanaestorici sve¢enika ili najsiromasnijih
staraca. Kada opere jednu nogu, obriSe je ru¢nikom i poljubi. Kada svoj dvanaestorici opere
noge, biskup opere ruke, obrise ih ru¢nikom, ogrne plast i moli zadnju molitvu. Isto ¢ini i papa.
Simboli¢no pranje nogu podsje¢a na Krista koji je pranjem nogu svojih ucenika ostavio
zapovijed ljubavi da i oni tako ¢ine jedni drugima. Obred zavrSava prijenosom Svetog Otajstva
na oltar koji simbolizira Kristov grob.“’>. O obredu pranja nogu prisutnom u Janjevu svjedo¢i

nam kazivacica:

Veliki cetvrtak je bilo obiljezje pranja nogu. Zupnik bi izabrao svoje... Ima Zupnik
odbornike svoje ili crkvistant, koji bi u crkvi bio. Dvanaest odbornika, Zupnik koji je
bio se sagne, uze ljigen, bokal i tiru i da ide ministrant da posipuje i oni da pereju. Te

obrede su jako lijepi bili. Stvarno lijepo da cujes i vidis.™

Obredno pranje nogu, pruzanje pomo¢i siromasima i onima koji su u potrebi, molitve

kao npr. molitva ,,Krizi¢i“’’ samo su neki od obi¢aja koji su se sacuvali na nagim prostorima.

5.3.  Veliki petak

Veliki je petak drugi dan trodnevlja. ,,Na Veliki petak kric¢ani se sjecaju Isusove muke
1 ovozemaljske smrti na krizu, kojom je Isus Krist otkupio svijet. Vec¢ina dana provodi se u

molitvi uz strogi post. Za kr§¢ane je taj dan jedan od najvecih u godini. Toga dana oltar je bez

™ Dragié, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 83.

S Dragi¢, Marko. Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda., Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 167.

76 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

" Dragi¢, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 84.
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kriza, svije¢njaka, cvijeca, oltarnika, Sto simbolizira Isusovu muku i smrt. Na taj dan ne slavi
se misno slavlje, ve¢ obredi Velikog petka. Kanta se Muka Isusova, otkriva se i ljubi kriz te se
pjeva Gospin plac. Neko¢ se Plac pjevao i kroz cijelu korizmu kako u crkvi, tako i po ku¢ama
uvecer. U toj pjesmi je muka Isusova, i govori kako je Gospi bilo za vrijeme Isusove muke.
Veliki petak u sakralnoj bastini karakteriziraju: molitve od zore do podneva; post; pomoé
bolesnima i siromasnima; tradicijske molitve; Gospine lamentacije; obred Kriznoga puta i

ljubljenja kriza; obred ¢uvanja Kristova groba.*8

Na taj se dan svi vjernici prisje¢aju muke koju je Isus Krist podnio za otkupljenje
cijeloga svijeta te njegove smrti na krizu.

Atmosfera bez glazbe, jedan je od obicaj, koji se uvrijezi0 na naSim prostorima.
,Potrebno je da sve bude tiho 1 mirno u znak sjecanja na Isusovu muku 1 smrt; sve¢enici mole
da se i u ugostiteljskim objektima ne pusta glazba, barem za vrijeme trajanja obreda u crkvi. U
mnogim obiteljima i u nase vrijeme ne gleda se televizija niti se slusa radio.“’®. Poznato je da
je sli¢no bilo i na Kosovu premda se ne mogu pronaéi toéni podatci o ,,Cuvarima Kristova
Groba“. Zene su se u Janjevu, u znak postovanja, suosjeéanja te Zalosti odijevale u tamniju

odjecu. Toga se kazivacica prisjeca:

Petak je krizni put, a nijedna Zena nije obukla dimije svetlije boje da ide na krizni put.
To je bio dan velika pokora, velika Zalost, muka Isusova, strah. Krizni put se moli svaki

petak, a doma smo svaki dan molili krizni put.®°

Dakle, procesija Kriznoga puta nije bila izostavljena na Kosovu. Bas$ kao 1 na brojnim
drugim mjestima u svijetu, ,,Polazi se iz crkve. Nose se tri kriza; jedan veliki i dva mala. Kako
se na Veliki Cetvrtak krizevi prekrivaju ljubi¢astim velom, kriZzevi se nose tako prekriveni.
Narod ide u povorci kao da je sprovod.“®! Biblija nam tumaci kako je Isus Krist nosio svoj kriz
sve do mjesta Golgota, gdje je nakon §to je mucen, razapet te umire. Mucenic¢kom smrcu Isus

je pobijedio zlo 1 osigurao svakom ¢ovjeku spasenje.

8 Dragi¢, Marko. Veliki petak u sakralnoj bastini bosansko-hercegovackih Hrvata., Muka kao nepresu$no
nadahnuée Passion as an Inexhaustable Source of Inspiration for Culture, br. VI., Pasionska bastina Bosne i
Hercegovine 2, Passion Heritage of Bosnia and Herzegovina 2, Zbornik radova VII. i VIII. medunarodnog
znanstvenog simpozija Proceedings of Seventh and Eight International Scientific Symposium Vitez, Zagreb,
2012., str. 332-333.

™ Dragi¢, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 86.

80 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.

8 Dragi¢, Marko. Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda., Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 168.
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5.4.  Velika subota

Velika ili drugim nazivom ,,Bijela® subota je posljednji dan trodnevlja. To je dan
Jlsusova pocinka u grobu“®?. Veliku je subotu moguée okarakterizirati kao dan kada sve

«83

miruje, a ,,uskrsno bdijenje“** je konac¢ni dolazak do uskrsnuca.

Bas kao Sto je obi¢aj u Rami, gdje se na Veliku subotu vrsi ,,obred obnove kuéne
vatre*®* tako je bilo i kod Hrvata na Kosovu. Obitelj je odlazila pred crkvu uzeti blagoslovljenu

vatru, a zatim je blagoslivljala kuéu i kuéno ognjiste.®

Na Veliku je subotu prestajala tuzna atmosfera, hrana se po djeci slala u crkvu sv.
Nikole na blagoslov. Postoji jos jedna sli¢nost izmedu Rame i Janjeva. To je pogaca, koja se u

“88 'a u Janjevu ,,blagosovenje“®’, bez koje blagoslov

Rami naziva ,,posvetalica*/,,posvetaliSce
nipos$to nije mogao pro¢i. Najpoznatiji 1 vrlo vjerojatno najrasireniji obicaj, medu svim
obiCajima, jest obicaj kuhanja 1 bojanja jaja — pisanica. Pisanice, uz sol, slaninu, sir te sve Sto
bi jedna prosje¢na janjevacka obitel) mogla posjedovati, znacile su u blagoslov. ,,Jaje je simbol
nade 1 uskrsnuca. Simbolika proizlazi iz probijanja ljuske jajeta prilikom lezenja pileta. (...)
Razli¢itim tehnikama domacice su bojale skuhana jaja 1 po njima crtale razli¢ite ukrase. Da je
bojanje i ukraSavanje pisanica star obicaj svjedoce nalazi obojenih olupina jaja u nekim starim
germanskim grobovima, kao 1 jaja, izradena od gline, sa Sarama izvedenim u urezima nekom

masom u bojama, otkopinama u starim grobovima skandinavskim i, nekim starim slavenskim.

(...)%.

8 Dragié, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 96.

8 |sto, str. 96.

8 |sto, str. 98.

8 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 239.

8 Dragi¢, Marko. Veliko trodnevlje u ramskoj pasionskoj bastini., Hum, 6. Casopis Filozofskoga fakulteta
Sveucilista u Mostaru. Mostar, 2010., str. 99.

87 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 239.

8 Dragi¢, Marko. Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda., Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 172.
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6. Uskrs

Uskrs je jedan od zapovjednih blagdana, a ujedno je i,,najveci kri¢anski blagdan, jer je
Isus Krist svojim uskrsnuéem spasio i otkupio svijet®®. Poznato je da se ispocetka Uskrs slavio
svaki tjedan na Dan Gospodnyji, ali se nesto kasnije Uskrs poceo proslavljati jednom godiSnje i

to nakon ,,prvoga proljetnoga punoga mjeseca*®°

. Uskrsnucée je temelj krS¢anskoga nauka, a za
svakog kr§¢anina je vazan prelazak s ovoga svijeta na nebo.

Kao §to svaki blagdan sa sobom nosi odredene obicaje, tako je 1 s naSim najvaznijim
blagdanom. ,,Svako dijete ho¢e da mu se obuce najljepsa roba. Djevojke i domacice u crkvu na
blagoslov nose jaja, sirnice, soli, mlade ljutike, mlada sira, a mladi¢i 1 domacini nose na
blagoslov u vréu vina. Za rucak se jede blagoslov. Ne smije se niSta baciti da se ne poljubi
prije, a ne smije se ni dati zivini. Velika je misa pred podne, a ljudi se sastaju lijepo obuceni.
Poslije uskrinjega objeda mladez se veseli igrajuéi i pjevajuéi.“®* Taj je dan radostan za sve

vjernike, a kaziva¢ se ovako prisjetio Uskrsa i slavlja unutar svoje obitelji:

Uskrs se u Janjevu zvao Veligdan, kao veliki blagdan. Za Uskrs smo u kapuli jaja
farbali i rucak je bio posebno, ne kao redovni, nego posebni rucak. Onda za Uskrs, tata
Jje imao obicaj, nedjelja i kad je blagdan, dava' nam je novce. Ko sad na primjer,
svakome po deset kuna, cak i manje. Uglavnom, jaja su se farbala, pa smo se kucali s
Jjajima. Kucali smo se, pa Cije je jace, taj uzme jaje. Ako pobijedis, uzmes i svoje i

njegovo. To se tako radilo svugdje u Janjevu. Pa smo isto tako isli na misu...%

Kaziva¢ navodi: poseban rucak, igre s pisanicama ili darivanje djece, samo su neki od
trenutaka, koji se 1 danas mogu doZivjeti za blagdan Uskrsa.
U Janjevu se ba$ kao i u Nevestu za rufak najceS¢e pripremalo janje, ,,(u znak

zahvalnosti ,,Jaganjcu Bozjem*“)“®® te se tako navodi: ,,Prvi dan za rucak sprema se pecenje

8 Dragi¢, Marko. Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu., Godisnjak Titius, 3 (3), Filozofski fakultet u
Splitu, 2010., str. 143.

% Isto.

%1 Dragi¢, Marko. Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti., Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, Split,
2008., str. 175.

92 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.

% Dragi¢, Marko. Duhovna bastina Hrvata u Sibenskom zaledu., Godisnjak Titius, 3 (3), Filozofski fakultet u
Splitu, 2010., str. 144,
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(redovito janje) i presnak, pita od jaja i mlijeka. Djeca se ,.krSaju® i ,,cukaju® Sarenim jajima.

Mladi¢i plesu i pjevaju, a ,,svojstina“ medusobno &estita ,,Sretan dan®, ,,Sretan Veligdan“®.

6.1. Spasovo

Cetrdeset dana nakon blagdana Uskrsa slavi se Uza$a$¢e. O tom dogadaju kada je Isus
Krist uskrsnuo i uzasao na Nebo svjedoce trojica evandelista — Matej, Marko te Luka. Poznato
je da se blagdan slavio jo$ od najranijih kr§¢anskih vremena, ali se u samim zacetcima slavio s

blagdanom Duhova (pedeset dana nakon Uskrsa).%

v r o ¢e

Naziv ,,UzasaS¢e* nije jedini naziv kojim se oznaCava ovaj blagdan. ,,UzaSas¢em na
nebo Isus Krist je spasio ¢ovjeCanstvo. Zato se taj blagdan zove 1 Spasovo. Taj blagdan narod
u Slavoniji naziva Spasovo, Spasovdan, Krizevo. Pri tome treba znati da se u nekim krajevima,
primjerice u Badljevini kod Pakraca, blagdan UzviSenja svetoga Kriza (14. rujna) naziva
Krizevo. (...) U Dalmatinskoj zagori pucki je naziv Krizi ili Spasovo. (...) U jadranskom
podrucju poznat je naziv Sensa, Sensovo. Na Murteru je pucki naziv Dan velikog kriza i
Spasovo.“%® Prema kazivacici Uzasai¢e se medu Janjevcima takoder naziva Spasovo, a ona

nam svjedoci da je taj blagdan uistinu:

Blagdan veliki, moliju se devetnice na Spasovo. Obicaj je da se za Spasovo sprema

satlijas. Satlijas — to je riza na mlijeku. Svaka kuéa je to imala obicaj da napravi.®’

6.2. Duhovi

% Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 239.

% Dragi¢, Marko. Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini., Crkva u svijetu 44 (3), Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, Split, 2009., str. 305.

%sto, str. 306., 307.
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Blagdan koji se obiljezava pedeset dana nakon blagdana Uskrsa naziva se Duhovi te se
tim blagdanom obiljezava kraj uskrSnjega vremena. Na blagdan se Duhova prisjecamo
dogadaja kada je nad Isusove ucenike siSao Duh Sveti. On je poslan od Boga, bas kao $to je
bilo najavljeno. Toga se dana u Jeruzalemu slavio zidovski blagdan Pedesetnice te je Jeruzalem
okupljao brojno mnostvo. Ucenici su prilikom silaska Duha Svetoga dobili dar govora u
jezicima, $to je dovelo do toga da se silnom mnostvu potvrde Isusove rije¢i. Narod se pitao $to
im je Ciniti, ,,a Petar im je rekao da ¢ine pokoru i pokrste se jer ¢e tako primiti Duha Svetoga i
spasiti se. Tada ih se tri tisu¢e pokrstilo i to je bio rodendan Kristove Crkve.“%

Uz blagdan se Duhova vezu poznati Kralji¢ki ophodi te pjesme. Odatle proizlaze tzv.

Kraljice ljelje, odnosno rusaljke. ,,To je slavenski naziv za vodene vile. Po nekim drevnim
predajama rano preminule djevojke i Zene pretvarale su se u vodene vile — rusaljke.“®® Te su
djevojke ,.izvodile pjesme o Duhovima (Dovima)<'®. Etnologija poveznicu izmedu ovih
djevojaka i blagdana Duhova smjesta u praslavenska vremena, kada su bila prisutna vjerovanja
u viSe bogova. Pored toga postoji 1 predaja:
»Stara predaja kaze da su Turci zarobili sve muSkarce u selu, a njihove su se Zene obukle u
Sarenu odjecu, na glave stavile muske SeSire oki¢ene umjetnim cvije¢em i u ruke uzele srpove
1 kose, te tako obucene otisle pred turski tabor. Turci su pomislili da su dosli duhovi, uplasili
se 1 pobjegli. Tako su gorjanske Zene oslobodile svoje muzeve, o¢eve i bra¢u. Od tada su se
isto tako oblacile na blagdan Duhova, u spomen na taj dogadaj.«*%*

Ovdje treba naglasiti da se u Janjevu ne navode ovakvi ili sli¢ni ophodi, jer ,,pop u
crkvu drugojage predikuje**®?. Ono $to je zajednicko, svakako su price o vilama, a Colak-
Mazuran navode: ,,O tome kako su se oni pojavljivali u Janjevu na ovom ili onom mjestu
postoje brojne price.“! Jo§ jedna vidljiva poveznica je ki¢enje cvijeéem. To svjedodi

kazivacica koja se na sljede¢i naCin prisjeca:

A Duhovi — crkva je veé ostala oki¢ena od Uskrsa. Listovi od brsljana na traku, to...

Mladi su isli dan i no¢ da trgaju listove i prave te vijence. Sad kad sam bila, kad je bilo

% Dragi¢, Marko. Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti., Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu, Split,
2008., str 177.

% |sto, str. 44.

100 |sto.

101 |sto, str. 45.

102 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 234., u prijevodu: ,,Svecenik u crkvi drukéije propovijeda.

103 |sto.
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sedamsto dvadeset godina, isto su te vijence napravili... Svecano je bilo, u duhu molitve

i devetnice. Nikad blagdan nije prosao bez devetnice.1%

7. SvetiJuraj

lako je nemoguce sa sigurno$éu to¢no reci kada je sveti Juraj roden, moglo bi se
otprilike u razmatranje uzeti razdoblje od 275. te 281. godine.'® On potjece iz bogatije obitelji,
a sam je Juraj nakon oCeve smrti krenuo njegovim stopama — bio je vojnik u Palestini. Osim
Sto je svoj zivot dao sluzbi, svoju je rije¢ dao Bogu, bio je kr§¢anin. Svoju je vjeru zagovarao
iu,,Vojnom vije¢u“° pa je ondje dosao u sukob s carem Dioklecijanom, jednim od najveéih
progonitelja kr§¢ana.

Juraj je zbog svojega vjerskog opredjeljenja i zagovaranja svojih vjerovanja bio
prepusSten mucenickoj smrti. Vise je puta bio mucen, ali nikako nije umirao. Isus mu se ukazao
i rekao mu da ¢ée ,.kroz sedam godina tri puta umirati i tri puta ozivljavati“'°’. Umro je doista
muéeni¢kom smréu, ,,odrubljivanjem glave te komadanjem tijela“1%,

Sveti je Juraj veliki zastitnik i brojni se utjeCu njegovu imenu i mod¢i. Zastitnik je
vojnika, stoke, ratara, zemlje, plodova i sI.2%° Sveti je Juraj poznat kod razli¢itih vjera i naroda,
Stuju ga katolici, muslimani, Romi i pravoslavci, a brojne se legende isprepli¢u oko njegova
imena. Najpoznatija je legenda u kojoj Juraj ubija zmaja, kako bi spasio mladu kraljevnu.

Osim brojnih legendi, brojni su i obicaji, obredi i vjerovanja. Sveti se Juraj kod

Janjevaca nazivao Purdevdan, a kaziva¢ govori o Purdevdanu ovako:

Zivili smo tamo, to bi se pripremalo dugo, kod nas je to sv. Juraj, ali kako su tamo Zivili
razliciti narodi, nas svetac padao bi na Purdevdan, pa bi svi slavili zajedno. Navecer
bi se klali janjci i ostavilo bi se da krv iscuri, pa bi se sutra dan peklo. A obicaj je bija,

da mladi od petnaest godina, ukradu janjce, pa da se prica po Janjevu da se nema i da

104 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gedevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
195 Dragi¢, Marko. Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata., Croatica et Slavica ladertina, 9 (1), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2013., str. 270.

106 |sto.
107 |sto, str. 271.
108 |sto.
109 |sto, str. 272.
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se nema Sta za ispeci. Jednome su stalno, vise puta tako ukrali janje, a on u lovu ubija
divljeg pasa i stavio ga tako ko janjca. A ovi ukrali i u gostioni pricali kako su ukrali
janje, a on njima rekao kako nije bilo janje, nego pas! Za Purdevdan smo onda isli u
prirodu, stavili bi Satore, cilu no¢ bi bili uz muziku, svirale su se gitare, muzika uzivo...
Vezali su konope duge, duge velike, za grede od kuca, pravili bi ljuljacke. To su bile
velike ljuljacke, stavili bi i jastuke na ljulje, a jednu spagu oko nogu, kako bi ih od
straga taj 'ko ljulja, mogao vuci i ljuljati. To se zvalo Rifanac, kazali bi: ,, Pravit' éemo
Rifanu!* Odmah se podrazumijeva ljuljanje, a na gredu bi stavili isto rucnike, da konop

ne bi izrezao gredu.!®

»Rifana, , rifanac* ili ,,obi¢aj ljuljanja mladezi“!'! poznat je kod katolika i muslimana.

Postojala su razna vjerovanja i ciljevi ovoga obicaja, kao npr. vjerovalo se da ¢e se ljudi

ljuljanjem obraniti od bolesti, mladi¢i su se na tako priblizavali djevojkama, a mladi su dobili

dan odmora od naporna rada u poljima i sl.1*2 Kazivacica se obi¢aja Rifane prisjeéa iz svoje

perspektive te navodi:

Mladi su se spremali za Purdevdan — Rifana! Mladi se sabiraju, lafiju, gde ¢cemo, kako
¢emo za Purdevdan... Kod koga cemo da se saberemo i uze da obesimo? Eh, na
Cicuconetu bascu je bila cuvena. To je bilo na Glamu, na Cicone. On je imaja veliku
bastu. I u Conetovu bascu Satori. Devojka koja je bila zagovorena, ona je imala veliku
ulogu — ona sakuplja svoje drugacke. Oni su dolazili tu, kod nje donose sve, jer svako
je nesto napravio. Tu praviju Rifanu. Muski su isli na Glamu, a Zenske nisu isle po
Satorima, one su po ku¢cama. Bio je obicaj da se krade. To vece', onaj koji pravi Rifanu
(mislim, nisu svi pravili, kako se 'ko dogovori), onda ta kuca gde se pravi Rifana, morali
su jednog strazara da imaju, jer dode lopov, pokrade i to nije bio grijeh. Nije trebalo
da se ispovijedas, to je bio obicaj. Cesto puta su ovi Sto su pravili Rifanu ostali gladni,

otislo jare, ostaje samo satlijas...**

110 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.
11 Dragi¢, Marko. Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata., Croatica et Slavica ladertina, 9 (1), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2013., str. 306.

112 |sto.
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Sama kazivaCica navodi vaznost ,,zagovorene* djevojke i njezinih ,drugacka® za
blagdan svetoga Jurja. ,,Zagovor* je obiCaj koji bi danas oznacavao zaruke, ali s djevoj¢ine
strane, dok je isti taj obi¢aj kod mladi¢a nazvan ,,lakrdija“!** (prosidba). ,,Kod zagovora sve se
vise ili manje ponavlja $to 1 kod lakrdije, ali sveCanije. Na zagovor se pozivaju svi momkovi i
djevoj¢ini rodaci kao na svadbu. Zagovor zapocCinje dolaskom dvaju ili triju djecaka iz
djevoj¢ine u momkovu kuéu. Momkovi roditelji pitaju djecu: ,,Zasto ste dosli?* Najstariji i
najbistriji od njih odgovara: ,Dali smo NN. za NN.“. Posto su se djeca malo pogostila,
momkovi rodaci daju djeci baksis (dar, poklon), a Zene darove. Baksis se daje u novcu, a darovi
u odjeci: koSulje, platno, marame 1 slicno. Darovi se sakupe 1 povezu u maramu 1 djeca ih nose
djevojcinoj kudi, jer je sve to djevojci 1 darovano. Na putu do djevojCine kuce djecu prati
vjerenik, ali ne ulazi u ku¢u nego se odmah vraca natrag. Cijelo to vrijeme izbjegava se svaki

susret vierenika s vierenicom. (...)*®

Purdevdan je u Janjevu bio dan odmora, plesa i zabave, uz neizostavan obicaj vezanja

ljuljacki, blagovanja hrane, obilaska prirode, glazbe 1 radosti.

8. Sveti Marko

Sveti Marko, po rodenju nazvan Ivan, pisac je najstarijega evandelja. Roden je oko 10.
godine u Cireni, a umire 68. u Aleksandriji. Marko je za Zivota puno vremena proveo u Rimu,
jer mu je sveti Petar bio kum pri obredu krstenja. Osim Rima, boravio je u Akvileji, Libiji,
Jeruzalemu, Antiohiji, Cipru i brojnim drugim mjestima. U Aleksandriji je, bez obzira na veliki

otpor koji ga je ondje zadesio, izvrsno obnasao duznost biskupa.*®

Umro je muceni¢kom smréu. Nakon $to je odrzao misu, nevjernici su ga uhitili te su
mu oko vrata zavezali konop. Muc¢ili su ga tako $to su ga vukli po cijelom gradu. Gospodin ga
nije ostavio, u tamnici mu se obratio poznatim rije¢ima: ,,»Pax tibi, Marce, evangelista meus. —

Mir tebi, Marko, evandelistu moj, ne budi u nedoumici, jer ja sam s tobom i oslobodit éu te!***’

114 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stolje¢a opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 221.

115 |sto, str. 222.

116 Dragi¢, Marko. Sveti Marko evandelist u krséanskoj kulturnoj bastini Hrvata., Nova prisutnost: ¢asopis za
intelektualna i duhovna pitanja 14 (2), Zagreb, 2016., str. 261-262.

17 sto, str. 262.
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Marko je umro u trenutku kada je svoj duh predavao Bozjoj volji. Nevjernici su htjeli unistiti

njegovo tijelo paljenjem, ali je zavladalo veliko nevrijeme te je ono dostojno pokopano.!®

Postoje brojne predaje o ¢udima svetoga Marka. Sam Jakov Voraginski piSe o sv.
Marku. Tako se navode brojna ozdravljenja, spasavanje saracenskoga mornara tijekom oluje,
zaStita ranjenoga viteza, cuvanje od gladi i stvaranje plodne zemlje... Sve te predaje dogadale
su se Bogu na slavu upravo preko posredovanja zagovora i zaziva svetoga Marka.*'® Navodi
se da je on zastitnik: ,,odvjetnika, gradevinskih radnika, zidara, staklara, pletaca koSara, notara,
pisara, zatvorenika, zarobljenika, vitrajiista, staklara, lavova, Venecije, Egipta“!?° te se u njega
ljudi uzdaju u zastitu protiv: ,,nevremena, munje, tuce, protiv nepripravne smrti te za dobro

vrijeme i dobru Zetvu‘!?L,

Hrvati na Kosovu nisu na narocit nac¢in obiljezavali blagdan sv. Marka, ali je poznato
da je kult svetoga Marka proSiren na podru¢ju Republike Hrvatske te Sire. Uz taj se blagdan
vezu tradicionalne procesije, blagoslovi polja, pomaganje nemo¢nima i siromas$nima, paljenje

krijesova te brojne divinacije, narodne izreke, usmene lirske pjesme i molitve.!?

9. Tijelovo

Blagdan Tijelovo ili Svetkovina Presvetoga Tijela i Krvi Kristove obiljezava se nakon
nedjelje Presvetoga Trojstva, odnosno deveti Cetvrtak nakon Uskrsa. Odabir je toga dana u
tjednu logi¢an slijed, jer je upravo na Veliki Cetvrtak Isus Krist ustanovio euharistiju. Zagetci
ovoga blagdana sezu joS$ iz vremena 13. st. te se veZu uz svetu (tadasnju redovnicu) po imenu
— Julijanu LijeSku. Prema jednoj od predaja, Bog se Julijani ukazao viSe puta te je od nje traZio

da se zalaZe za uvrstenje blagdana Tijelova u crkvena slavlja. Nakon njezine smrti, njezine su

118 Dragi¢, Marko. Sveti Marko evandelist u krséanskoj kulturnoj bastini Hrvata., Nova prisutnost: ¢asopis za
intelektualna i duhovna pitanja 14 (2), Zagreb, 2016., str. 262-263.

119 Isto, str. 263-264.

120 Isto, str. 264.

121 |sto.

122 sto.
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bliske osobe nastavile taj put. Vaznost se Tijelova danas ogleda u ¢injenici da je Tijelovo, pored

Uskrsa, Boziéa, Velike Gospe te Svih svetih, najveéi katoli¢ki blagdan.!?

Unutar Katolicke Crkve diljem Lijepe Nase (i Sire) veliku ulogu tijekom Svetkovine
Presvetoga Tijela 1 Krvi Kristove imaju tradicionalni obi€aji procesije i ki¢enja crkvi, sakralnih
prostorija te domova. Procesija ,,je svec€ana vjerska povorka koja ide s jednoga na drugo mjesto
ili se u ophodu vrac¢a na polazno mjesto. U procesiji se uvijek nosi neki sakralni predmet ili
znak. (...) Na ¢elu procesije je kriz, potom slijede djeca, pa muskarci, zatim svecenici, najprije
oni nizi po Casti, iza njih visi te potom najéasniji, koji nose sakralni predmet. Na kraju povorke
su zene.“'?* Na sli¢an se na¢in proslavljao blagdan Tijelova na Kosovu. ,,Uobi¢ajena procesija
s Getiri do pet oltara. Ulice, kojima procesija prolazi, kite se cvije¢em i zelenilom.*'%®

Kazivacica opisuje put kroz cijelo Janjevo te povratak u crkvu. Uz procesiju se nesto kasnije

uvrijezio obicaj ki¢enja oltara:

Za Tijelovo se pripremalo... Casne smo imali u crkvu. One su vodile zbor, vieronauk i
pripremale vijence. Oltari su se kitili, oko crkve... Kad je moja mama bila mlada,
procesija je isla kroz cijelo Janjevo, islo se u Grap dolje, di su vinogradi, njive de su,
preko Saraja i do crkve. To je trajala procesija... Poslije, u ovo drugo vreme, oko crkve
i imali su ti oltari... Imali su molitvene zajednice. Moja je mama bila u Marijinoj
kongregaciji. Svaka je ta zajednica castila oltare. Obicaj je bio da se sve rucnici staviju

na oltare, da se okitiju, ¢ilime da stave, zidnice somotske... Oltar Ciji je najljepsi, to ti

je 126

Uz tzv. ,,Marijinu kongregaciju“ veze se procvat vjerskoga zivota u Janjevu. Poznato je
da su Janjevci dugi niz godina (stolje¢ima) na razne na¢ine pokusavali odrzati svoju vjeru te
da su na tom putu bili suo¢eni s brojnim usponima i padovima. Osamdesetih godina 19. stolje¢a

javljaju se upravo snazne druStvene, odnosno ,,molitvene* zajednice — ,,.Drustvo sv. Nikole,

123 Dragi¢, Marko. Tijelovo u hrvatskoj katolickoj crkveno-puckoj kulturnoj bastini., Crkva u svijetu, 54 (1),
Katolicki bogoslovni fakultet Sveucilista u Splitu. Split, 2019., str. 61.

124 1sto, str. 63.

125 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 237.

126 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
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Drustvo sv. Antuna, Poslanstvo molitve i Namirne pricesti“!?’. Nesto je kasnije osnovana, veé
spomenuta, ,,Marijina kongregacija“, za koju se navodi: ,,Najveci procvat vjerskoga zivota u
Janjevu dala je zacijelo ,,Marijina Kongregacija muzeva“. Ona je okupljala duhovno vodstvo
cijele zupe i preko nje snazno utjecala i pridobivala za Crkvu ostale vjernike u zupi. Isto tako
ona je svoje ¢lanove duhovno i moralno odgajala i snazno utjecala na javno ponaSanje. Tako
je neke godine, koja nije oznacena na spisu, predlozila svojim ¢lanovima za mjesec svibanj
dobra djela i pokore: ,,post subotni, mirenje neprijatelja, zabranjivati nepristojne pjesme i
govore, uzapt u jelo i pilo, oprost uvreda, pohadanje bolesnika, milostinja siromasima, posjeti
sakramentu, pogaziti obzir ljudski, krunica, misa...*.“1?® Dakle, molitvene su zajednice imale
vazno mjesto unutar Crkve i za vrijeme bilo kakvoga sluzenja Bogu. Svaka je od tih molitvenih
zajednica imala zadatak Sto ljepSe ocistiti, ukrasiti i pripremiti oltar (mjesto gdje se tijekom

svake euharistije prikazuje Isus Krist) za blagdan Tijelova.

10. Sveti Antun Padovanski

Sveti je Antun Padovanski roden 1195. godine u Lisabonu. Rodom potjece iz bogate
obitelji, ali to ne utjeCe znatno na njegov zivot, jer ve¢ u dvadesetoj godini stupa u red sv.
Augustina, a neSto kasnije i u red sv. Franje Asiskoga. lako je 0 njegovu zivotu malo zapisano,
poznato je da je prvo propovijedao u Maroku te je uz jos poneke crkvene duznosti bio zaposlen
kao profesor teologije, u ¢emu mu je uvelike pomogao i sam sveti Franjo. Na taj je nacin sveti
Antun Padovanski postavio osnove franjevackih Skola. Povratak se u Italiju odvija nakon smrti
sv. Franje, a samo nekoliko godina nakon i sam umire, 13. lipnja 1231. u Arcelli blizu Padove.

Samo godinu dana nakon njegove smrti, proglasen je svetim.'%°

Kao $to i sama kazivacica navodi, sveti je Antun viSestruki zastitnik. ,,Vjernici se sv.
Antunu Padovanskom posebno utjecu trazeci izgubljene stvari. Sveti Ante (Antun Padovanski),
patron je franjevaca, biskupija: Padova, Lisabon, Paderborn i Hildesheim; zastitnik onih koji

se vole, bra¢nih drugova, Zena, djece, putnika, ponizenih, potlac¢enih, siromaha. Pomo¢nik je

127 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 169.

128 Isto.

129 Dragi¢, Marko. Stovanje sv. Antuna Padovanskoga u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini., Ethnologica Dalmatica
25 (1), Etnografski muzej Split, 2018., str. 39.
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kod neplodnosti 1 kod porodaja. Zastitnik je od demona, groznice, kuge, brodoloma, ratnih
nevolja, vodene bolesti, bolesti ociju. Sveti Antun Stuje se i kao zastitnik propovjednika,
buduéih majki, ribara, mornara, starih ljudi, zetvi, stoke, poste, gladovanja, Portugala i vjere u

Presveti sakrament. Udavade se sv. Antunu mole da se udaju za dobroga muza.“**

Pored trinaest utoraka u Cast i zaziv sv. Ante, kazivac¢ica navodi hodocasée do PriStine

te taj obicaj opisuje na sljedeé¢i nacin:

Sv. Antun je bio zastitnik i jako su puno ljudi Stovali svetog Antu. Sto je najvaznije
kolona na Glamu kad je utorak ujutro... Do Pristine je bilo tri sata pjesacenja... Ujutro
vidis ti staro i mlado, puna Glama, oni podeju u Pristinu svetom Antunu peske. A na dan
sv. Antuna vozio je i autobus. Koji su imali kola svoja, auta, isli su tako... Nije se islo u
restoran, nego doma skuhaj sarme i onda sjedni ispred crkve. Jako lijepo je bilo i jako

puno su Stovali svetog Antu.*>

11.  Sveti lvan Krstitelj

Blagdan sv. Ivana Krstitelja, jos nazvan kao: ,lvan Litnji, Ivan Kupavac (srednja
Dalmacija), Ivanje Zetvene (Tisno na Murteru), Ivanje (pozeski kraj, primostenski kraj, Istra,
Zagorije), Sv. Ivan Sviénak, Sv. Ivan Cvitnjak (Poljica), Sv. lvan Svitnjak (Gornje Selo na Solti,
Sinjska krajina), Sv. Ivon Svi¢njok (Puciséa na Bracu), Sv. Ivan Svi¢njak (Sitno), Ivandan
(Rama, jugoistocna Hercegovina), Ivanjdan (Goranci kod Mostara, zapadna Hercegovina),

Ivandan i/ili lvanica (Popovo u isto¢noj Hercegovini)“!32, slavi se 29. kolovoza.

Ivan Krstitelj roden je u blizini Jeruzalema (Ein Kerem) 1. godine, od oca Zaharije te
majke Elizabete. Ve¢ kao djeCak pustinjaStvom je posvetio je svoj molitvi i pokori. Nakon

pustinjackoga zivota javlja se 29. godine, kada prvi put javno propovijeda te krStenjem puka

130 Dragi¢, Marko. Stovanje sv. Antuna Padovanskoga u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini., Ethnologica Dalmatica
25 (1), Etnografski muzej Split, 2018., str. 40.

131 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gedevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
132 Dragi¢, Marko; Dragi¢, Helena., Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini., Croatica et Slavica
ladertina 15 (1). Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2019., str. 276-277.
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pocinje javno djelovati. Tako je krstio i Isusa Krista na rijeci Jordan. Uplasen masom koja se
oko Ivana Sirila, Herod Antipa je zapovjedio Ivanovo uhi¢enje. Ivanov zivot /ili smrt ovisili
su o drugoj osobi. Ranije je Ivan prigovorio Herodu §to je za zenu uzeo bivsu Zenu (Herodijadu)
polubrata Filipa. Prilikom jednoga slavlja, Herodijadina je k¢i zbog svojega plesa, od Heroda
dobila ponudu za ispunjenje jedne zelje. Nakon savjetovanja s majkom, odlucila je traziti glavu

Ivana Krstitelja. Tako je Ivan Krstitelj 29. kolovoza podnio muéeni¢ku smrt. 33

Danas svetoga Ivana Krstitelja Stuju obje Crkve, a on je zaStitnik ,maltezana 1
karmeli¢ana, Malte, Burgundije i Provanse, Firence, Amiensa, izvora vode, seljaka, pastira,
vinogradara, arhitekata, zidara, klesara, tesara, restauratora, kovaca, kozara, krznara, li¢ilaca,
sedlara, dimnjacara, bacvara, gostioniCara, pjevaca, plesaca, glazbenika, domacih Zivotinja;
pomoc¢nik je pri glavobolji, osje¢aju vrtoglavice, vrucice, epilepsije, djecjih bolesti, straha,

nevremena. U hrvatskoj tradiciji sv. Ivan zastitnik je od demona i dusevnih bolesti.“34,

Od brojnih obicaja koji se tradicionalno javljaju 1 do kojih se dugi niz godina
vjerodostojno drzi, kod Hrvata Janjevaca za ovaj se blagdan narocito isticu tzv. ,Ivanjske
vatre®. U srediStu mjesta, u srcu Janjeva, u Carsiji, no¢ je prije blagdana sv. Ivana Krstitelja

bio obicaj zapaliti veliku vatru, koju su mjestani nazivali ,,kaleveSnica“:

Obicaj je da se na vecer pred svetog Ivana Krstitelja u carsiji zapali velika vatra. Onda
vecinom mladici, dok devojke gledaju, preskaceju preko te vatre — kalevesnice. U
Janjevu se zvala kalevesnica. Onda su svi pricali kako je u Janjevo bila velika, guljema

kalevesnica.*®®

Vatra, kao 1 svaki simbol, nipoSto nije nasumicno odabrana. ,,Vatra je magijski izvor
mo¢i. Pripisuju joj se i karakteristike demona te se vjeruje da onaj koji preskoci vatru pobjeduje
demone. Stoga preskakanje vatre ima lustrativnu i apotropejsku funkciju. Bolesti su u narodnoj
percepciji demonska bi¢a. Vatra 1 plamen u kr$¢anstvu simboliziraju muceniStvo i vjerski Zar.
Vatra simbolizira i pobjedu svjetla nad tamom.*'% Podataka o zagetcima (konkretno ovoga)

obic¢aja preskakanja vatre nisu poznati, ali ovakav obifaj ne treba izazivati cudenje, jer

133 Dragi¢, Marko; Dragié, Helena., Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini., Croatica et Slavica
ladertina 15 (1). Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2019., str. 277-279.

134 |sto, str. 280.

135 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
1% Dragi¢, Marko; Dragi¢, Helena., Sveti Ivan Krstitelj u hrvatskoj tradicijskoj bastini., Croatica et Slavica
Iadertina 15 (1). Odjel za kroatistiku i slavistiku, SveuciliSte u Zadru, Zadar, 2019., str. 280.
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,vjerovanje u pakao i paklene duhove vrlo je zivo. Vjeruje se, takoder, u njihove pomo¢nike,
saveznike i prijatelje koji idu zemljom i traze kako da ljudima naskode.“**’ Postoje vjerovanja
da upravo ovaj obicaj dolazi od poganskih slavlja ljeta ili pak kao ostavstina Herodijadina

plesa.t®

12. Hodocasée za (Gulem i Mali Gospodindan) Veliku i Malu Gospu na Kosovu

Poznato je da su Hrvati na Kosovu vrlo Cesto postili, zavjetovali se 1 hodocastili,
medutim, na blagdan Velike Gospe velikom svetistu hodocaste i pravoslavci, muslimani, Romi
i dr. Kao najznacéajnije hodocasce, o kojemu ¢e sigurno svi oni koji se dobro sjecaju toga
vremena, radosno svjedociti, jest ,,Letnica®. Stoga se ono opisuje na sljede¢i nacin: ,,Najvece,
medutim, prosteniste bilo je cudotvorne Majke Bozje Crnogorske (Letnicke) na Gospodindan,
odnosno Veliku Gospu 15. kolovoza. Ve¢ od sv. Ane 26. srpnja, gotovo dvije tre¢ine Janjevaca
zaputilo bi se kolima, na konjima i magarcima, pa 1 pjeSice, na hodoc¢as¢e u Letnicu, gdje bi
ostali sve do 18. ili 18. kolovoza. Za to vrijeme potpuno bi se obiteljski zivot preselio u Letnicu.

Stanovalo bi se u tzv. ,,zagradima“.“**® Na sli¢an se na¢in hodo¢aséa prisjeca kazivaé:

Mi smo ti isli svake godine u Letnicu na Gulem Gospodindan, to je Velika Gospa, a Mali
Gospodindan je Mala Gospa. A moram ti prvo kazat... Svake godine, to se Stedilo cijele
godine da se ima za oti¢' u Letnicu. Islo bi se prije svete Ane, a stalo bi se tamo sve do...
Prema tamo se nije islo pjeske, nego isto ko sad americki filmovi, karavane su isle. Ljudi
su bili prekriveni. Mi kao dica nismo mogli docekat, iscekivali smo kad ée doé' taj dan
da mi odemo u Letnicu. Svake godine se islo, dvadeset i Sesti sedmoga, to je sveta Ana,
a stalo se tamo, tamo su bili kao kampovi. Mi smo to zvali zagrade, to je bilo od crkve.
Stali smo do svetoga Roka, a to je do Sesnaesti osmoga. Divota je bilo, stvarno! Tamo
bi se kupali u rijeku, velika rijeka i bistra voda, igrali bi nogomet ... To je bilo ljetovanje,
maltene godisnji odmor. Puno ljudi je islo iz Janjeva tamo, sigurno trista do Cetiristo
ljudi. Kad su isli, 'ko nije moga uvatit' kampove, isli bi po kucama, pa bi privatno

spavali. Mi bi ranije otisli, 'ko je ima mogucnost ranije, on bi uvatio bolje mjesto,

137 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 234.

138 |sto, str. 237.

139 |sto, str. 234-235.
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smjestaj za spavanje. 'Ko prvi dode izabere najbolje, to bi bilo besplatno, a 'ko ne uhvati
mjesto on mora platiti. Neko bi samo jedan dan dosa' tamo... Dida Roko je slavija
imendan tamo, pa se ne bi vratili za svetoga Roka, nego sutradan, tata bi to dogovorio
s covekom koji je vozio. Veé preksutra, kad bi se vratili, tata je ima jednu limenku,
zalotovanu okolo i imala je rupu, za stedit'. Onda bi izracuna, svaki dan bi ubaciva’', da
bi mi mogli opet iduce godine i¢' u Letnicu. Svaki dan je ubaciva' u kutiju! U Letnici je
bilo lijepo, tamo su dolazili iz Zagreba, Dubrovnika, od svukuda, iz Splita. Kao neki

dernek.40

Kazivacica uz blagdan Velike Gospe navodi 1 blagdan Male Gospe, jer su Janjevci vise

puta tijekom godine imali obi¢aj hodocastiti u Letnicu. Hodocastilo se ,,za manjih Gospinih

svetkovina, kao §to su Mala Gospa, Gospa od Karmela, ali 1 o Sv. Ani. Ta su hodoc¢as¢a uvijek

bila izraz duboke poboznosti, jer tesko da bi netko iz zabave (teferica) pjesacio 40 i vise

kilometara.“!*! Kazivadica svjedo&i svoj dozivljaj hodogaséa:

Mala Gospa je Mali Gospodindan i Velika Veliki Gospodindan. Mala Gospa je u
devetom mesecu, a Velika je petnaestog osmog. To su ljudi dolazili u Letnicu... Nasi su
Janjevci imali obicaj da uoci devetnice idu devet dana. Tko je mogao, neki su isli po
mjesec dana... Imali su zagrade, ja sam to vidjela u Asiz kad sam bila isto. Tako, pokrito,
tako se zvalo — zagrade. Svaka je obitelj dala neki doprinos crkvi i dobije svoj dio, kao
Stand. Na primjer, dva metra dobijes za sto kuna, Cetiri metra za dvjesto. I zavjesa se
stavi. Zid je bio zavjesa. Zene su donosile lijepe stvari, nakitili te zagrade, a nije imalo
ni We-a ni vode. Sve su iSli na reku, da pereju sude, da pereju... Ali Zrtva, to je bilo
uzivanje u tome da ideju Majki BoZjoj, da budu i da Stuju Majku Bozju. To je bilo za
Veliku Gospu, a za Mali Gospodindan su dolazili ljudi koji su isli i po sela, onda bi dosli
tu... A procesija u crkvu, a Romi, a Muslimani, to su svi ljudi dolazili da caste Gospu.
To je bilo u Letnicu, Crna Gora. Mi smo gu Janjevci zvali — to je Skopska Crna Gora,
ali su ljudi zvali Letnica. Od Janjevo, najljepse mi je bilo sa kola kad smo isli. Znaci
konjska kola, a rabadzija** je covjek koji vozi i mi djeca puna u kola. Ragoza se stavi,

nije bilo ni platno. Ragoza, sto su rucno pleli od necega... Vecinom su to Muslimani

140 Zapisala sam 2019. godine u Makarskoj. Kazao mi je Mate Mati¢, rod. 1947. godine u Janjevu.

141 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 235.

12 0 ovome vise u: Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu.,
Udruga ,,Janjevo®: Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 237.

41



13.

u Janjevu, izliveno 1368. godine

radili, imali taj prevoz. U Janjevo je bilo nekoliko Janjevaca sto su imali bréku. Nas
tetak je imao, tvoj deda ga zna... Brcka, to je ko da ima BMW, najnoviji. A ¢eza, moj
tata je imao Cezu za posao. Ovi Albanci, to trebas unapred da pogodis rabadziju da te
vozi, jer inace ne mozes da dodes na red. Ujutro se probudiju ljudi, napravis Sparet od
cigle, stavis plocu. Tu se kuhalo, tu se kava bradila... Moj tata posto je bija svirac,
harmoniku je svirao i onda bi se navecer skupili svi. Brac¢a njegova, svi ljudi iz Zagreba

i svi koji su dolazili na veselje, pjesma, jako lijepo...***

Svi sveti

Ve¢ ranije spomenuto zvono 1 ovoga je puta od velike vaznosti. ,,Zvono crkve sv. Nikole

«144 najstarije je zvono u Hrvata. To ,,Pristijevsko zvono* tri

puta zvoni na blagdan Svih svetih. Na taj su dan Janjevci obilazili grobnice svojih najmilijih

pokojnika. Kazivacica navodi kako bi toga dana zvono kod naroda budilo narocito ¢udnu i

sjetnu atmosferu:

14.

Svi sveti, najjezivo je bilo kad bi pocelo zvono da lupa, spremas se za groblje da ides.
Ono tri puta udara zvono. Najstarije zvono je u Janjevu, ali smo imali zvono za
vjeronauk, zvono koje cuka za misu i zvono, veliko, koje cuka kad dode biskup, veliki
blagdani... To se veliko zvono cuje do Pristine. To zvono je moja baka zvala

., Pristijevsko zvono “. Svi sveti to je bila misa na groblje.**

Dusni dan

143 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod 1958. godine u Janjevu.
14 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,,Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 21.

145 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevié, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
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Dusni se dan kod Hrvata Janjevaca na Kosovu obiljezavao jednako kao kod Hrvata
unutar Republike Hrvatske. Blagdan se slavi 2. studenoga, odnosno 3. studenoga (ako je 2.
studenoga nedjelja). Danas se ¢esto u pojedinim Zupnim zajednicama blagdan Svih svetih i
Dusni dan slave o istom blagdanu. Pored molitve usmjerene za sve nase vjerne mrtve, ,,na
Dusni se dan na groblje nosi cvijeée i pale svijeée*.1*® Cvijeéa u to vrijeme nije bilo kao danas.
Uglavnom se nosilo cvije¢e koje su zene uzgajale u svojim vrtovima. Zvuk je zvona i ovdje,
kao i u Dalmatinskoj zagori, od vaznoga znacaja — ,,Onaj koji zvoni osjeca najvecu muku,
njegova sje€anja su najveca, jer tezina zvona 1 svako spustanje konopa tjeraju ga da sve jace

izgovara molitve i sjeéa se pokojnih.“!47:

Svi svetci i na Dusni dan se islo na groblje. Groblje se uredivalo, u to vreme, 'ko je imao
doma ruze, cvece, taj zakiti... Misa svecana je bila popodne u tri sat i na Svi svetci i na
Dusni dan. Ko svuda Sto se ide. Ja nisam to voljela da idem, nisam mogla taj vrisak...

To kad se zavrsi misa, zvono, samo cujes plac, muku... 8

15. Govor Janjevaca

Situacija u kojoj se danas govor Janjeva i Letnice nalazi, a onda i promatra, opisana je
kao stanje, koje ,,ima dvije strane*'*°. Te se dvije strane objasnjavaju na sljede¢i nadin: ,,prvo,
izvorni govor najstarijih govornika, bez obzira nalaze 1li se oni jo$ uvijek na Kosovu ili u
Hrvatskoj, 1 drugo, interferencija janjevackoga govora i drugih idioma s kojima se Janjevci, a
posebno mlada generacija, susrecu u Hrvatskoj. To su (a) narodni govori s kojima dolaze u
dodir u mjestu stanovanja, i (b) hrvatski knjizevni, standardni jezik.*“**® Dakle, moglo bi se reé¢i
da je rije¢ o ,,dvjema generacijama‘: 1. najstariji (stariji) govornici, koji govore janjevackim

govorom jo$ uvijek, nevezano uz situaciju, mjesto, priliku i sl. te 2. mladi govornici, koji se

146 Dragi¢, Marko. Dusni dan u hrvatskoj katolickoj bastini., Obnovljeni Zivot, Sasopis za filozofiju i religijske
znanosti, 68 (3), Filozofsko-teoloski institut Druzbe Isusove, Zagreb, 2013., str. 418.

147 1sto, str. 424-425.

148 Zapisala sam 2023. godine u Zagrebu. Kazala mi je Ruza Gegevi¢, djev. Mati¢, rod. 1958. godine u Janjevu.
149 Longari¢, Mijo., Govor Janjeva., Croatica et Slavica ladertina 8 (2). Zadar, 2012., str. 338.

150 |sto.
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svakodnevno ceS¢e susrecu s drugim govorima ili standardnim jezikom. Druga je skupina

nerijetko pod utjecajem brojnih drugih faktora (ne samo jezi¢nih).

Prije svega, postavlja se pitanje kako je uopée nastao janjevacki govor. Je li on kroz povijest
bio blizi dubrovackom ili kosovskom govoru? Danas se govor Janjeva svrstava u torlacko
narje¢je, odnosno prizrensko-juznomoravski dijalekt.’®! Kod jezi¢nih se posebnosti ovih
govora isti¢e: ,,To su velikom veéinom srpski govori, za koje je karakteristicna, uz neke druge
zajednicke, jedna osobina koju susre¢emo, u ve¢oj mjeri, u makedonskom i bugarskom jeziku,
tj. gubitak deklinacije, odnosno reduciranje, smanjenje broja padeza, i jedan akcent, tj.
fonolosku sluzbu od prozodijskih znacajki ima samo mjesto naglaska. U podjeli, klasifikaciji
srpskih govora, dva su postupka: jedni ih jezikoslovci smatraju posebnim, Cetvrtim narjecjem,
dijalektnom grupom u okviru srednjojuznoslavenskoga dijasistema (to su hrvatski, srpski,
bosnjacki 1 crnogorski jezik), dok ga drugi smatraju dijelom Stokavskoga narjecja, jednim od

njegovih dijalekata.“®2,

Poznato je da su tijekom tzv. ,,migracijskih valova* brojni Hrvati s Kosova izbjegli, odnosno
vratili u Republiku Hrvatsku te da su se u ve¢im brojkama nastanili u Zagrebu (Cetvrt Dubrava)
i Kistanju kod Knina. Ukoliko bi se govorilo o tim dvjema skupinama, utoliko bi bilo vazno
naglasiti da i medu njima postoji kulturna i jezicna razlika. ,,U Dubravi Janjevci zive u
kompaktnijoj zajednici, u svojemu mikrokozmosu, pa se razlozno pretpostavlja da unutar toga
bolje ¢uvaju donesene kulturne i jezi¢ne posebnosti.“1*>® Govor Janjevaca u Dubravi opisuje se
kao ,,dodir janjevackoga, torlackoga sustava s hrvatskim standardnojezi¢nim sustavom, ali i s
kajkavskim (zagrebackim) (pod)sustavom**®*, Lako je pretpostaviti da se utjecaj sire zajednice,
standardni jezik s kojim se djeca susre¢u u Skolama, a onda i blizina kajkavske govorne

zajednice vise odrazavaju na drugu, odnosno mladu generaciju govornika.

Neka od obiljezja, koja se javljaju u govoru Janjevaca su: 1. vokalizam — Sest
samoglasnika (a, e, i, 0, u te poluglas), ekavski refleks jata, ponegdje se javlja glas slican
(i)jekavskome refleksu jatal>®, 2. konsonantizam — ¢uva se glas 3, na mjestu docetnoga -l javlja
se -ja, Cesto je umeksavanje suglasnika, dolazi do zamjene velara x u v ili f ili on u potpunosti

izostaje, zvucni se suglasnici u do¢etnom polozaju obezvucuju, skupina St na kraju rijeci gubi

151 Lon¢arié, Mijo., Govor Janjeva., Croatica et Slavica ladertina 8 (2). Zadar, 2012., str. 340.

152 |sto.

153 Kekez, Stipe., Govor Janjevaca doseljenih u Zagreb migracijama devedesetih godina 20. stoljeéa., Hrvatski
dijalektoloski zbornik Vol. , No. 15, 2009., str. 212-213.

154 |sto, str.213-214.

155 |sto, str. 215.
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t, 3. prozodija — nejasno¢e o javljanju jednoga ili dva naglaska, kratkom i dugom, 4.
morfologija — jednostavnija deklinacija, nema infinitiva, nema futura, dok se futur I. izrazava
oblikom ¢e + prezent ili CeS¢e ¢e da + prezent, javlja se i balkanska komparacija pridjeva, 5.

sintaksa — udvajanje zamjenica i ostalo.**

16. Zakljucak

Hrvati s Kosova 1 danas su mnogima nepoznati ili se o njima vrlo malo 1 povr$no zna.
lako ne postoje brojni zapisi, danas su njihovi Zivoti svjedoCanstvo njihovih putova kroz
povijest. Usmena je predaja odigrala vaznu ulogu. Skladan zivot uz viSe nacija, vjersko
opredjeljenje, selidbe, zanati ili obicaji nisu nesto po ¢emu bi se Janjevcei trebali nuzno isticati
kao manjina, ali su svakako veliko bogatstvo. Sve §to se moze povezati s rijecju ,,Janjevo
doista je zanimljivo i u najSirem smislu te rijeci - inspirativno.

U sredistu je oduvijek veliki naglasak bio na vjeri. Bozi¢, Uskrs, Velika i Mala Gospa,
ili kako bi u janjevackom govoru bilo ,,Gulem 1 Mali Gospodindan‘ te brojni drugi blagdani,
dostojno su se slavili u janjevackim obiteljima na Kosovu. Tako je i danas unutar Republike
Hrvatske. Ipak, jedan je svetac iznimno vazan za Janjevce, a to je Nikola. Zastitnik je mjesta i
zupe, zastitnik pomoraca i putnika, najbolje opisan kao — zastitnik janjevackih predaka. Njemu
se utjecu 1 ,,samo njemu pripisuju zasluge Sto su sve do danas uspjeli se odrzati, unatoc silnih
patnji i nevolja koje su u dugim stolje¢ima prohujale Kosovom**®’.

Janjevci zive 1 danas diljem Lijepe NaSe. S njima Zive obicaji, pjesme 1 legende, koji su
se godinama prenosili s koljena na koljeno te tako utjecali na brojne karaktere i zivote mladih
naraStaja. O tomu nam svjedoce kazivaci ovoga diplomskoga rada. Stoga kao i uvijek vrijedi:

,»SV. nas je Nikola sa¢uvao, on neka nas i ubuduce brani. %8,

16 Kekez, Stipe., Govor Janjevaca doseljenih u Zagreb migracijama devedesetih godina 20. stoljeéa., Hrvatski
dijalektoloski zbornik Vol. , No. 15, 2009., str. 215-217.

157 Colak, Nikola i Mazuran, Ive., Janjevo: Sedam stoljeca opstojnosti Hrvata na Kosovu., Udruga ,.Janjevo™:
Matica Hrvatska, Zagreb, 2000., str. 235.

158 |sto.
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Rjecnik

A
Ajdete — hajdete

AV'j — ovaj
B
Baca — djed

Baksi§ — miraz, dar
Bardila — kuhati, peci
Berelin — ime brda
Betlem — Betlehem

Bija — bio

Blagosovenje — blagoslov
Bosc¢a — pregaca

Brcka — drvena, mala zaprega na dva
kotaca koju vuce jedan konj, prijevoz za
najvise troje ljudi

C

Ceja — cijeli

Celu — cijelu

Conetova bas¢a — mjesto, dvoriste

Crkvisant — osoba koja je zaduZzena za
crkvene poslove

Cuka — lupka, zvoni
Cukaju — lupkaju, zvone

Cvece — cvijece

v

C

Covek — Govjek
C

Cilim — sag

D

Dava' — davao

Deca — djeca

Deda — djed

Dete — dijete

Dever — djever
Devojka — djevojka
Diboko — duboko
Dica — djeca

Dida — djed

Dimije — dio janjevacke narodne nosnje,
hlace

Dodeju — dodu

Doneli — donijeli

Dosa' — dosao

Doteraju — dotjeraju

Drangulije — drago kamenje, nakit, pribor
Drugacke — prijateljice

Drugdi — drugdje

Drugojace — drukdije

Dve — dvije

b

Durdevdan — blagdan sv. Jurja

F
Fala — hvala
Farbali — bojali

Festa — slavlje, zabava
G

Gde — gdje

Glama — ime brda

Govorija — govorio
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Gudica — pecena svinjetina

Gulem Gospodindan — Velika Gospa
Guljem zakon — veliki zakon, misa
Guljemo — veliko

Ideju — idu
Imaja — imao
Isa' — 18a0

[zasa' — izaSao
Izgubija — izgubio
K

Kafana — kavana

Kalavesnica — vatra koja se palila i
preskakala za lvandan

Ko — kao
'Ko —tko

Korljanje orasa — igra s orasima;
'kotrljanje oraha’

Krsaju — kucaju, lome
L

Lafiju — govore
Lakrdija — prosidba
Lojze — loze

LJ

Ljigen — plitka posuda za pranje i
umivanje

Ljulje — ljuljacke

M

Mali Gospodindan — Mala Gospa
Maltene — prakticki

Mesta — mjesta

Mestri — majstori

Misto — mjesto

Mitance — gornji dio narodne nosnje
Mlogo — mnogo

Mogare — magarac

Moliju — mole

Muabet — polagan i prijatan razgovor
N

Najjezivo — najjezivije

Najljepo — najljepse
Najzanimljiva — najzanimljivija
Namera — namjera
Naobrazovani — obrazovani
Napario — zagrijao

Natovarija — natovario
Nedokoljke — neubijene

Niko — nitko

O

Obesimo — objesimo

Obesenu — objesenu

'o¢e — hoce

Odneseju — odnesu

Okitiju — okite

Omesi — mijesi (kruh)

Oti¢' — otici
Ovde - ovdje
P

¢

Pasja vera — vrag, ,,pasja vjera‘
Pepeljanje — Pepelnica

Pereju — peru
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Peske — hodom

Pevali — pjevali
Pobednik — pobjednik
Podeju — podu

Pomoga' — pomogao
Posipuje — polijeva
Praviju — prave
Predikuje — propovijeda
Preskaceju — preskacu
Presnak — janjevacko jelo od jaja
Prevoz — prijevoz
Pri¢aja — pri¢ao
Probudiju — probude
Promrza' — promrznuo

R

Rabadzija — veca zaprega koju vuce vise
konja, uglavnom koristena za obavljanje
ratarskih 1 stocarskih poslova

Rabotali — radili

Ragoza — tkanina, slamnati materijal
Rifanac/Rifana — obicaj ljuljanja mladih
S

Sabereju — skupe

Sabiraju — skupljaju

Sas—sa, s

Satlijas — jelo, riza na mlijeku
Si¢am — sjeCam

Slava — blagdan, praznik

Slavija — slavio

Sneg — shijeg

Sritne — sretne

Stavija — stavio
Staviju — stave
Subotni — subotnji
Svet — svijet

Svetle — svijetle
Svetlije — svjetlije
Svojstina — rodbina
Svugdi — svugdje

S

Sparet — pe¢

Stedilo — stedjelo

T

Teferi¢ — zabava
'tio — htio

Tira — ru¢nik
Trazija — trazio
Tribali — trebali
Tufta — loptasti jastuci¢ (vunenih) niti
U

Ubaciva' — ubacivao
Unapred — unaprijed
Uplasija — uplasio
Uvatit' — uhvatiti
Uvik — uvijek
Uzapt — umjerenost
Uzeju — uzmu

V

Vece' — vecer
Veligdan — Uskrs
Videli — vidjeli
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Vidit' — vidjeti Zidnice somotske — plisane navlake koje se
stavljaju na zid hladne sobe, najcesce
Z prikazuju motive prirode

Zagovor — zaruke Zvonija — zvonio

Zagovorena — zaru¢ena 7

Zagrade — kampovi za hodocasnike Zivili — zivieli
Zanatlijka — zena koja se bavi zanatom S we e

Zivit' — zivjeti
Zatolovan — rezultat limarske tehnike
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TRADICIJSKA KULTURA - CUVARICA IDENTITETA HRVATA JANJEVACA

Sazetak

U podnozju brda Glama i uz rijeku Janjevku nekada je bila smjeStena najstarija hrvatska
dijaspora. Kotlina i u njoj malo mjesto zvano Janjevo, gdje su Hrvati podrijetlom iz Dubrovnika
1 s prostora Dubrovacke Republike stolje¢ima zivjeli. Moglo bi se re¢i da je prirodni polozaj
odnosno smjesStaj Janjeva upravo ono Sto im je dugi niz godina, pred raznim opasnostima

pruzalo sigurnost, ali jedno je sigurno —oni ¢e uvijek svjedociti zastitu i pomo¢ svetoga Nikole.

Vrijeme adventa, korizma, svetci poput svetoga Jurja, Marka, Antuna Padovanskoga,
Ivana Krstitelja, Stjepana, svete Lucije, Barbare, hodocas¢a i brojni drugi blagdani,
potkrijepljeni su pri¢ama triju kazivaca. Pri¢e su upravo ono $to im je nakon odlaska s Kosova
ostalo te one ¢ine osnovu ovoga rada, stoga je njima potrebno posvetiti pozornost. One su se
oduvijek prenosile s koljena na koljeno. One su izuzetan primjer da su katolicka vjera, obicaji

1 tradicija neizostavan dio zivota janjevacke zajednice.

Stovise, nakon sedamsto dvadeset godina od prvoga pisanog spomena Janjeva, usmena
je predaja i ovoga puta odigrala vaznu ulogu — ona je prenositeljica tradicijske kulture, Cuvarica

identiteta Hrvata Janjevaca.

Kljucne rijeci: Hrvati na Kosovu, Janjevo, tradicija, usmena predaja, vjera i obicaji
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CULTURE OF TRADITION — KEEPING CROATIA'S ,,JANJEVAC“ IDENTITIY

Abstract

At the foot of the hill Glama and along the river Janjevka there once was the oldest
Croatian diaspora located. The basin, and in it a small village called Janjevo, where the Croats
originating from Dubrovnik and from the area of the Republic of Dubrovnik have lived for
centuries. It could be said that the natural position of Janjevo, or better said its location is
exactly what has provided them security during many years when facing various dangers, but

one thing is certain — they will always witness the protection and help of St. Nicholas.

The time of Advent, Lent, saints such as St. George, Marko, Anthony of Padua, John
the Baptist, Stephen, St. Lucia, Barbara, pilgrimage and many other holidays, are backed up by
the stories of the three narrators. The stories, after they left Kosovo, is just what they were left
with and those stories from the basis of this work, therefore it is necessary to pay special
attention to them. They have always been passed down from generation to generation and are
an exceptional example that the Catholic faith, customs and traditions are an indispensable part

of the Janjevo community.

Furthermore, after seven hundred and twenty years since the first written mention of
Janjevo, oral tradition has played an important role this time as well — it is the transferor of

traditional culture, the guardian of the identity of the Croats of Janjevo

Key words: Croats in Kosovo, Janjevo, tradition, oral tradition, faith and customs (of the

people)
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